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1 Heau u 3a7a4u U3yYeHUs! JUCHUILIMHBI (MOIYJIs1)
1.1 Ilesib oCBOEHMSI AUCHUTITTHHBI

Hens maucumnmuasl b1.0.31 IlpakTMkyM 0O YCTHOMY M HHMCbMEHHOMY IEPEBOAY
(OCHOBHOM $13bIK) — pacIIUpPEHHE S3bIKOBOW U pEYEeBOM KOMIIETEHIMM CTYAEHTOB JUIS
WCIIOJIb30BAHUS SI3bIKA B €TO JIUTEPATypHOU (opMe B MPOPECCHOHANBHON JEATEIBHOCTH, B TOM
YUCJIE TEeJarOrMYeCcKOl, B YCTHOW M NMCBbMEHHOM NEPEBONYECKOW IIPAKTUKE B Pa3IMYHBIX

cdepax.

1.2 3agaun AMCHUNINHBI

— CHCTEMAaTHU3UpPOBaTh 3HAHUA O OA30BBIX METOAAX U MPUEMaX PA3IMYHBIX TUIIOB YCTHOU U
MUCbMEHHOW KOMMYHHUKAITUU Ha OCHOBHOM M3y4ae€MOM SI3BIKE;

— (opMupoBaTh CHOCOOHOCTH MPUMEHSITH 3HAHUS O 0A30BBIX METOIAX U MPUEMaxX
Pa3IUYHBIX TUIIOB YCTHOW M MUCbMEHHONW KOMMYHUKAIIMK HA OCHOBHOM HM3y4aeMOM
SI3BIKE;

—  pacHIMPSTH OTBIT UCTIOJb30BaHUs 0A30BBIX METOIOB U IPUEMOB PA3JIMYHBIX TUIIOB
YCTHOM ¥ MUChbMEHHON KOMMYHHMKAIIMA HA OCHOBHOM M3y4a€MOM SI3BIKE ;

— (opmupoBaTh 3HaHHE 0 6A30BBIX METOAX U MIPUEMaX UCCIEIOBAHUS KOPITYCOB
MapajuieTbHbIX TEKCTOB B 33JJaHHBIX JTUCKYpCax;

— (opMupoBaTh HABBIKM MTEPEBOIA TEKCTOB B YCTHOW U MUCHhbMEHHOW KOMMYHUKAITUU
pa3HbIX QYHKIIMOHAJIBHBIX CTUJIEH B 3aIaHHOM 00BEME.

1.3 MecTo nuciumJInHbI (MOAYJisi) B CTPYKTYype 00pa3oBaTe/ibHON NMPorpaMmbl

Juctunnuna «b1.0.31 IlpakTukyM Mo yCTHOMY M MHCBMEHHOMY IE€peBOy (OCHOBHOM
SI3bIK)» OTHOCHUTCS K 00s13aTenibHON yacTu broka 1 "Jlucuummnael (Moxynu)" yueOHOTO T1aHa. B
COOTBETCTBUHU C pabOuMM y4eOHBIM IIJIAHOM JUCHUIUIMHA W3ydaeTcss Ha 4 Kypce Mo O4YHOM
dhopme oOyuenus. Bug mpomMeKyTOUHOM aTTeCTalluh: IK3aMEH.

[lockonbKky maHHas JUCHMIUIMHA SBJSETCS OJHOMW M3 3aBEpIIAIONIIMX B LHKIE
dbopmupoBanusi Mpo(ecCHOHATBHBIX KOMIIETEHIUI CTYJEHTOB, €€ OCBOCHHUE IMPEAINOoaraeT
Haluuue y O0Oy4aeMbIX IIEJIOCTHBIX 3HAHWM, MOJYYEHHBIX HMHU Ha NPOTSHKEHUU ILIEeCTH
MPEeIbIAYIINX CEMECTPOB B CaMbIX pa3HBIX OO0JIACTAX (HIOIOTHUECKOTO 3HAaHUA. Takum
oOpa3oM, aJs YCIEHIHOIO OCBOCHHS Kypca HEOOXOIMMBbI 3HAHHS, YMEHHUS U KOMIICTCHIIUH,
MOJIyYE€HHBIE CTYIEHTAMHU B XOJI€ OCBOCHHS JUCHUIUIMH: «YTIyOJIGHHBIN MpPaKTUYECKUN Kypc
OCHOBHOTO HMHOCTPAHHOTO si3bIKa», «Puionoruyeckas padora ¢ TekcTtom», «PedepupoBanue
(OCHOBHOM MHOCTpPAHHBIN SA3BIK)», «DUIOIOTHUECKUI aHAINU3 TeKCTa», «Teopus mepeBoay,
«Jlexcukomnorusy, «Ctunuctukay, «cropust OCHOBHOTO s13bIKa», «CTpaHOBEICHUE.

1.4 TlepeyeHb MIAHUPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00y4eHUsl MO AUCUUILIMHE (MOIYJIIO0),
COOTHECEHHBIX € IVIAHMPYEMbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHUSI 00Pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

W3yuenne paHHOM y4yeOHOM JOUCUMIUIMHBI HampaBleHO Ha (QopMUpOBaHHE Yy
o0yJaromuxcs CIeIYONMX KOMITETeHIIMHI:

Kox 1 HaumeHOBaHNE HHANKATOpA™® NOCTHKEHUS Pe3ynbraTel 00ydeHUs 110 AUCITUTLTIHE
KOMITIETEHIINHA

OIIK-5 Crioco0GeH ncnoinp30BaTh B IPo(hecCHOHaTBHOM e TENFHOCTH, B TOM YHCIIE TIeIarornIecKoi, cBo00IHOE
BJIaJICHUE OCHOBHBIM M3y4aeMbIM SI3bIKOM B €rO JIMUTEpaTypHOil (opMe, 0a30BBIMH METOJAMH M MPUEMaMU
Pa3IUYHBIX THIIOB YCTHOW M MUChbMEHHOW KOMM YHHKAIIMH HA JAHHOM SI3bIKE

HOIIK-5.3. Ucnonb3yeT 6a30Bbie METO/IBI U 3nraeT 0a30BBIE METOJIBI U IPUEMBI PA3ITUIHBIX THUIIOB

TIPUEMBbI Pa3IUYHBIX THIIOB YCTHOU U YCTHOHM M MIChMEHHON KOMMYHHUKAIIMH HAa OCHOBHOM

MTMCEMEHHONH KOMMYHHKAIIMHA Ha OCHOBHOM U3y4aeMOM SI3bIKe

N3y4aeMOM SI3BIKE Ymeer mpuMeHSATH 0a3oBBIE METOABI M ONEPUPOBATH
MpUEeMaMH Pa3JINIHBIX THIIOB YCTHON M MUCHMEHHON
KOMMYHHKAIIMH HA OCHOBHOM H3Y4aeMOM SI3BIKE




KOI[ 1 HAMMCHOBAHHC I/IHZ[I/IK&ITopa.>l< JOCTHXKCHUA P€3yJ'H)TaTI)I 06yq€HI/I$I 10 AUCLUILIINHE
KOMIICTCHIINH

Brnameer cmocoOHOCTEIO TPUMEHATH 0a30BBIC METOABI H
MPUEMBl  PA3NIUYHBIX THIIOB VCTHOM W TIHCHMEHHOMN
KOMMYHHKAIIMH Ha OCHOBHOM HM3y9aEeMOM SI3BIKE

PesynbraTel 00ydeHHsT TO JAMCHMILIMHE JOCTUTAIOTCS B paMKaxX OCYIIECTBICHHS BCEX
BUJIOB KOHTAKTHOM U CAaMOCTOSATEIbHOW pabOThl OOydyarouuxcs B COOTBETCTBUH C
YTBEPKJCHHBIM Y4EOHBIM IIJIAHOM.

WHaukaTopbl  DOCTHXKEHUS  KOMIIETEHUUH  CUMTAlOTCA  CHOPMHUPOBAHHBIMU  IIPU
JOCTUXKEHUH COOTBETCTBYIOIHUX UM PE3YyJIbTaTOB OOyUEHUS.

2. CTpyKTYpa U cojiep:KaHue THCHUIIIHHbI

2.1 Pacnipenesienne TPy10€MKOCTH JHCIMIIMHBI 110 BUAAM padoT

OO0mas TpyI0EMKOCTh TUCIUILTHHBI COCTABIISCT 7 3a4eTHBIX enuHuIl (252 yaca), ux
pacmpeiesieHre 1Mo BujgaM paboT MpeCTaBICHO B TaOJINIIe

Bugpr padbot Bcero ®dopma 00ydeHus
4acoB ouHasl
7 8
ceMecTp ceMecTp
(108) (144)

KonrakTHasi pabota, B TOM YHcJIe:

AyIuTOpHBIE 3aHATHSA (BCero):

3aHATHSA JICKIIMOHHOI'O THUIIA

J1a00pATOPHBIC 3aHATHS 70 22 48

TIPAKTUYCCKUC 3aHATU

CEMHWHAPCKNUE 3aHATUSA

HWNHasi KOHTaKTHAsI paGOTa:

KonTtpomas camocTosTensHON paboThI

(KCP)
ITpomexyrounas arrecrauus (MKP) 0,6 0,3 0,3
CamocTrosiTe/ibHAasi paboTa, B TOM
qpciie:
[oaroroBka MHANBUIYAIBHBIX 3aaHUMA 60 30 30
[ToaroroBka K TeKyImeMy KOHTPOJIO 50 20 30
KonTtpoas:
IToaroroBka K 3k3aMeHy 71 4 35,7 35,7
Oomas yac. 252 108 144
TPYA0EMKOCTH B TOM 4HCJIe
KOHTAKTHANA 70,6 22,3 48,3
padorta
3a4. e 7 3 4

2.2 Copepxanue TMCHUIIHHBI

Pacnpenenenue Bu10B yueOHON pabOTHI M UX TPYAOEMKOCTH MO pazjenaM JTUCIUIIIUHBL

Paszzensl (TeMbl) TUCHUILIMHBI, U3ydaeMbie B 7 cemecTpe (4 kypc) (ouHas popma
oOyueHus)

KommaecTBo yacoB

AynutopHas Breaynur
Ne HanmenoBanue pasnenos (Tem) Beero YJIa 603:1 OpHas
P pabora

J I13 JIP CPC
1. KoHTpacTuBHBIN aHaIU3 UCXOIHBIX U MEPEBOJHBIX TEKCTOB. 14 4 10




2. AHanu3 napajieNbHbIX TEKCTOB B 3aJJaHHBIX AUCKYpCax. 14 4 10
3. WHdopmManmoHHO-TepMHUHOIOTHIECKUE TEKCTHI. 14 4 10
4, [IpennuceIBaroIINe TSKCTHL. 15 5 10
5. WHdopmanmoHHO-5KCIIPECCUBHBIE TEKCTHI. 15 5 10

UTOI'O no pazoeram oucyuniurvl 72 22 50

Kontpons camocrositensHoi pabotsl (KCP)

[Tpomexyrounas arrecranus (MKP) 0,3

[oaroroBka K MPOMEXYTOUHOMY KOHTPOJIFO 35,7

OO0mIast Tpy10eMKOCTb IO TUCITUILTHHE 108

Pasnensl (TeMbl) TUCHMILIMHBI, H3ydaembie B 8 cemectpe (4 kypce) (ounas dopma
oOy4eHus)
KonuuectBo yacos
A Breaynut
Ne HaumenoBanue pa3enos (Tem) YAHTOpHAA opHas
Bcero pabora
pabora
J 113 JIP CPC

1. PeueBas TexHuka. MHEMOTEXHHKA. 14 4 10
2. CuHTrakcuieckoe pa3BepTeiBaHue. PeueBast komnpeccust. 21 6 15
3. AXTHBHBIH JIEKCUUECKUI 3a11ac ePeBOAYHKA. 28 8 20
4, TexcToBbIe )KaHPBI B YCTHOM NIEPEBO/IE. 45 30 15

HUTOI'O no pazdenam oucyuniumwl 108 48 60

KonTposb camocrositenbHol pabotsl (KCP)

[Tpomexxyrounas arrecraius (IKP) 0,3

[loaroroBka Kk MpOMEKyTOYHOMY KOHTPOITIO 35,7

OO01ast TpyJOEMKOCTb 10 JUCHHUIUIHHE 144

2.3 ConepxaHue pa3iesoB (TeM) TUCHUTNTIHHBI
2.3.1 3aHaATHS JTeKIIHOHHOI0 THIIA
JleKimoHHbIE 3aHATHUS — HE TIPETYyCMOTPEHBI.
2.3.2 3aHATHS CEMHMHAPCKOTo TUNA (MPAKTHYECKHE / CeMUHAPCKHE 3aHATHS/
JadopaTopHblie padoThl)
CeMuHapckue 3aHATHS — HE IPEAYCMOTPEHBI.
2.3.3 JlabopaTopHbIe 3aHITHA

HaumenoBanue pasgena

dopma TeKyIIEero

No TemaTtuka 3aHsTANR
(Tembr) KOHTPOJIA
1. |KontpacTtuBHbIi ananu3 |KOHTpacTUBHBIN aHAN3 XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB, VYcrasrii ompoc Nel;
HCXOJHBIX ¥ IEPEBOIHBIX |MHCTPYKIMH, IOTOBOPOB, JETOBBIX MHCEM, PEKITAMHBIX Mpe3eHTaIys
TEKCTOB. TEKCTOB. BBISBIEHNE PacXOXKICHNI B MCIIOIb30BAHUN pE3yJIbTaTOB
SI3BIKOBBIX CPEACTB Pa3INYHBIMU S3bIKAMU; aHATH3 aHaJIN3a TEKCTOB
TIePEeBOMIECCKHUX TpaHCHOpMAaITHii. Nel;
[UCbMEHHBIN
niepeBox Nel
2. |Ananus mapamiensHBIX | AHATU3 MapalIeNbHBIX HAYIHO-TIOMYIISPHBIX TEKCTOB, VYerasnii onpoc Nel;
TEKCTOB B 33JJaHHBIX WHCTPYKIHH, JOTOBOPOB, AEIOBBIX IHCEM, PEKJIAMHBIX Mpe3eHTaIys
JMCKypcax. TekcToB. Co3jaHNe TEPMHUHOIOTHUECKHUX MTEPEBOAYECKHX 0a3. pe3ysIbTaToB
aHaJIN3a TEKCTOB
No2;
MUCbMEHHBIN
nepeBos No2
3. |[MadopmammonHo- IlepeBon ¢ M3yyaemMoro si3blka Ha pyCCKUMN SI3bIK VYerasnit onpoc Ne3;
TEepMHHOJIOTHYECKIE SHIMKIIONEANIECKUX CTaTeH, HayIHO-ITOMYJISIPHBIX TEKCTOB, Tpe3eHTaIys
TEKCTBI. y4eOHO-HAyIHBIX TEKCTOB. pe3ysIbTaToB
aHaJIN3a TeKCTOB
Ne3;
KOHTPOJIBHBIN

MMHMCbMEHHBIA




nepeBog Nel

4. |IIpennuceiBaromue IlepeBon ¢ U3yd4aeMoro A3bIKa Ha PYCCKHI SI3BIK Veraslii onpoc Ne4;
TEKCTBI. MOTPEONTENHCKUX MHCTPYKIUH, MEANITMHCKIX aHHOTAIHH, KOHTPOJIBbHBII
JIOTOBOPHBIX TEKCTOB. MUCbMEHHBIN
niepeBoj; No2
5. |Uadopmanonno- [IepeBon ¢ M3yuaeMoro si3plka Ha pyCCKUM A3BIK JIEITOBBIX VYcraeii ompoc NeS5;
SKCIPECCHUBHBIE TEKCTHI. |IHCEM, PEKIaMHBIX TEKCTOB, Ta3€THBIX CTaTel. KOHTPOJIbHBII
MMCHMEHHBIH
niepeBoy Ne 3
6. |PeueBas TexHuka. VYernbiit ompoc Ne6
MHeMOTexXHUKA. YcrHeiit nepesoy 1
7. |Cunrakcuueckoe Pa3BuTHe 1ByX3TaHOr0 HaBbIKA BOCIIPUATHS BBICKa3bIBaHUA. | YCTHBIN ompoc Ne7;
pa3BepTeiBanue. PeueBas |[lepBuuHOE yCBOEGHHE — OCHOBHAS CTPYKTYpa MPEIOKEHUSL. MUCbMEHHBIN
KOMIIpECCHsL. BropuuHoe ycBOeHHE — BTOPOCTENIEHHBIE KOMITOHEHTHI. nepeBos Ne 5
BeinonHeHre KOMIIPECCHOHHBIX YIPaXXHEHUI Ha PYCCKOM U
H3Yy4aeMOM SI3bIKaX.
8. |AxtuBHbIH Hekcnyeckuii |JInanbie nMeHa. KoHTpacTHBHAs TOMOHUMUKA. Peanmnu yCcTHBIN onpoc Ne§;
3arac nepeBo4MKa. H3Yy4aeMOoro B pyCCKOM TeKcTe. Pycckue peanny B HEeMEIKOM MUCbMEHHBIN
TekcTe. @pa3eooru3Mel 1 Kiniie. TepMUHBI 00IIeCTBEHHOM niepeBoj; Ne6
JKU3HU. CBOJKH MOTOJIBL.
9. |TekcToBbIe )KaHpHI B Y CTHBIN IEPEBO ¢ U3Y4aeMOr0 sI3bIKa Ha PYCCKUH SI3bIK YcrtHsrii orpoc Ne9

YCTHOM IIepEeBOJIE.

MH(OPMALIMOHHBIX COOOIIEHHH U HHTEPBBIO.

KOHTPOJIbHBIN
YCTHBIH IIEPEBOJL
Nel

2.3.3 IlpuMepHasi TeMaTHKAa KYPCOBBIX padoT (IIPOEKTOB)
KypcoBsie paboThI - HE IPETYCMOTPEHBI.

2.4 TlepeyeHb y4eOHO-METOAUYECKOTO o0ecredeH sl sl CAMOCTOSITEIbHOM padoThI
00y4aromuXxcs 1no JUCUMIINHE (MOIYJII0)

Bux CPC

[epeyens yueOHO-METOMYECKOTO 00ECIICYCHUsI AUCIIMILIUHBI 110
BBITTOJTHEHHUIO CAMOCTOSITEIIBHON PabOThI

IToaroroBka k npe3eHTanuu

Hemenkuii 1361k

Pe3yIbTaTOB aHAIN3a TEKCTOB

Meronuueckue ykazaHHS [0 OpraHM3aLMH CaMOCTOSTENBHOW padoThl 110
JucuuIuiiHe «IIpakTHKyM 110 YCTHOMY U NMCHbMEHHOMY IepeBOAY (OCHOBHOM
S3BIK)», YTBEpXkKIeHHbIE Kadenpoit Hemenkoil ¢unomnoruu, nporokon Ne 10 ot
13.05.2021 1.

DpaHLy3CKUN S3BIK

Meronuueckne ykazaHHs 110 OpraHH3allMd CaMOCTOSTENBHOW padoTHl 110
JucuuIuiiHe «IIpakTHKyM 10 YyCTHOMY U HCBMEHHOMY IepeBOay (OCHOBHOM
SI3BIK)», YTBepKIeHHbIE Kadeapoit (paHiy3ckoil ¢uionoruu, mpoTokona Ne 8
ot 22.03.2018 1.

AHTTIUICKHAN S3BIK

Meronuueckue ykazaHHS 10 OpraHM3alMKd CAaMOCTOSTENBHOW padoThl 110
JucuuIuiHe «IIpakTHKyM 10 YCTHOMY U HCBMEHHOMY IepeBOAY (OCHOBHOI
SI3BIK)», YTBEPKACHHBIE KaeApol aHTIHIICKOHN (ronoruu, mportokon Ne 10
or 27.04.2021 r.

HoBorpeueckuii s3b1k

Meroanyeckne ykazaHHA IO OPraHM3alMM CaMOCTOSITENBHONH PpabOThHI 110
mucrumuiiHe «[IpakTHKyM 10 yCTHOMY M MMCBbMEHHOMY TepeBOY (OCHOBHOM
SI3BIK)», YTBEP)KICHHBIE Kaepoil HOBOrpeuecKoi (hHII0JIOruH, TPOTOKOI

Ne 7 o1 17.02.2021 1.

Brimonaenne

WHAWBUAYAJIbHBIX 33,I[aHI/II71 10

NMUCbMCHHOMY IIEPEBOAY

Hemenknii 1361k
Metoandeckue yKkazaHUS MO OPTaHWU3AlN CAMOCTOSITENIEHOW paboTHI 1O
qucnuuirHe «[IpakTHKyM 10 YCTHOMY M TUCEMEHHOMY TTepeBony (OCHOBHOM




S3BIK)», YTBEpKJIeHHbIE Kadenpoil Hemenkol ¢umonoruu, nmporokon Ne 10 ot
13.05.2021 r.

DpaHIly3CKUN S3BIK

Meroauyeckne ykazaHHS IO OpraHM3alMMd CaMOCTOSITENBHOH paboThI 110
mucnumuinHe «[IpakTHKyM 110 yCTHOMY M MMCHbMEHHOMY TepeBOY (OCHOBHOM
S3BIK)», YTBEpPKACHHbIE Kadenpoi ¢paHiy3ckoi ¢umonoruun, nporokorn Ne §
or 22.03.2018 r.

AHITIUICKHHN S3BIK

Meroauyeckne ykazaHHS IO OpraHM3alMMd CaMOCTOSITENBHONH paboThI 110
quctuuiiHe «[IpakTHKyM 10 yCTHOMY M MMCBbMEHHOMY TepeBOY (OCHOBHOU
S3BIK)», YTBEp)KICHHbIE Kadeapoi aHrnmmiickoil ¢utonoruun, nporokon Ne 10
or 27.04.2021 r.

HoBorpeueckunii si3p1k

Meroanyeckue ykazaHHs 10 OpraHU3alMM CaMOCTOSTENBHOH padoThl TO
quctumuiiHe «[IpakTHKyM 1o yCTHOMY M TMCbMEHHOMY NepeBoy (OCHOBHOU
SI3BIK)», YTBEPIKACHHBIE Kaepoil HOBOrpeuecKoil (PUII0I0T K, MPOTOKOI

Ne 701 17.02.2021 1

3 [ToAroToBKa K TEKyIIEeMy
KOHTPOJIO

Hemenxuii si3b1k

Meroauyeckue ykazaHHs 10 OpraHM3aluM CaMOCTOSTENBHOH padoThl MO
quciumuiiHe «[IpakTHKyM 10 YyCTHOMY M IIMCbMEHHOMY NepeBoly (OCHOBHOM
S3BIK)», YTBEpXkK/IeHHbIe Kadenpoil Hemenkol ¢unonoruu, nporokon Ne 10 or
13.05.2021 1.

DpaHLy3CKUI S3BIK

Meronuyeckue ykazaHHS 10 OpraHM3alMHd CaMOCTOSTENBHOW padoThl 10
JucuuIinHe «IIpakTHKyM 110 YCTHOMY U NMCHbMEHHOMY IepeBOAY (OCHOBHOM
S3BIK)», yTBepKJIeHHbIe Kadenpoit dpaniy3ckoi ¢unonoruu, mporokon Ne §
ot 22.03.2018 1.

AHIUACKUN A3bIK

Meronuyeckue yka3zaHHS 0 OpPTraHHU3ALMH CaMOCTOATEIBHOH pabOTHI IO
JucuuIuinHe «IIpakTHKyM 10 YyCTHOMY M IIHCBMEHHOMY IIepeBOAY (OCHOBHOM
S3BIK)», YTBEp)KJCHHbIE Kadeapoil aHriuiickoil dunonoruu, npotokon Ne 10
or 27.04.2021 r.

HoBorpeueckuii 131k

Meronuueckue ykazaHHSA [0 OpraHM3aLMK CaMOCTOSTENBHOW padoThl 110
quctumiiHe «IIpakTHKyM 1Mo yCTHOMY M IHCbMEHHOMY IepeBoay (OCHOBHOM
SI3BIK)», YTBEPIKACHHBIE Kadeapoil HOBOTrpeueCcKoil (prII0IOTHH, TPOTOKOI

Ne 701 17.02.2021 .

VYuebHO-MeToinYeCKHe MaTepualibl sl CaMOCTOSATENIbHOW paboThl OO0ydaroluxcs U3
qucia HUHBAIMJIOB U JIML C OIPaHUYEHHBIMU BO3MOXKHOCTAMU 370poBbs (OB3) npenocraBistoTcs
B (hopMax, alaiTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYECHUSAM UX 3A0POBbs U BOCHPUATHS HHPOPMALIUU:

JUist U1 ¢ HapyIIEHUsIMU 3pEHUS:

— B [I€4aTHOU (popMe yBETUUEHHBIM HIPHU(PTOM,

— B (hopMme 37eKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— B (popme aynuodaiina,

— B re4aTtHo (¢opme Ha si3bike bpaiins.
Jlis JiL ¢ HapyLIeHUsIMHU ClTyXa:

— B [Ie4aTHOH opme,

— B (hopMe 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
JUist U1 ¢ HapyIIeHUsIMU ONIOPHO-JIBUTAaTEeNILHOTO arapara:

— B [le4aTHOH popme,

— B (hopMme 37eKTPOHHOTO JOKYMEHTA,

— B opme aynuodaiina.




I[aHHBIﬁ NepCUYCHbL MOXCET 6BITB KOHKPCTHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTU OT KOHTHHI'CHTA
00yJaromuxcs.

3. Oﬁpa3OBaTeJIBHbIe TEXHOJOI'MHA, MNMPUMCEHSACMBIC TP OCBOCHHMM JUCHHUILIMHBI

(Moxyis)
B xonme wu3yyeHuss [UMCUMIUIMHBI TMPETYCMOTPEHO HCIOJIB30BAHUE  CIICTYIOIINX
00pa3oBaTeNIbHBIX ~ TEXHOJIOTHIA:  mpoOiemMHOe  OOydeHHe, IOArOTOBKAa  IMHCHMEHHBIX

aHAJIMTUYECKUX PabOT, caMOCTOATEIbHAs paboTa CTY/IEHTOB.

KoMneTeHTHOCTHBI MOAX0J B paMKax MPENOJaBaHMs JUCLUIUIMHBI PEaTU3yeTCs B
WCIOJIb30BAHUN WHTEPAKTUBHBIX TEXHOJOTMH W AKTUBHBIX METOJOB (HPOEKTHBIX METOJUK,
MO3rOBOIO IITypMa, pa30opa KOHKPETHBIX CUTyallud, TpyNIoBOM pabOThl, HalleJIEHHOW Ha
MHTEPAKIINIO, POJIEBBIX UIp, NEPEBOAYECKUX TPEHUHIOB) B COYETAHWU C BHEAYIAUTOPHOMN
paboToii.

NudopmanioHHble  TEXHOJIOTHH,
UCIOJIb30BAHNE  HMH(QOPMAIIMOHHBIX

IMPUMCHSCMBIC
pecypcos,

IIPU  U3Y4YCHHM JAUCLUIUIMHBI:
JOCTYNHBIX B HMH(OpPMaIMOHHO-

TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOW ceTn HTEepHET.
AJlanTUBHBIE 00pa30BaTEIIbHBIC TEXHOJIOTUH, TPUMEHSIEMbIE TTPH U3YUYEHUU TACIIUTUIAHBI

KOHCYJ’II)T&HI/II\/'I C UCIIOJIb30BaAHHUEM 3J'I€KTpOHHOI71 IIOYTHI.

1. OueHouyHbIe

cpeacTea

JJIAA

NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAUMHU

JOCTIDKCHHM  00yJaroniuxcs,

TeKyIIero

KOHTPOJIA

g JIA € OTpaHUYC€HHBIMHU BO3MOXHOCTAMH 300POBbA MPCAYCMOTPEHA OpraHu3anusa

ycrneBaeMocTH W

OHCHOLIHBIC cpe€acTtBa MNpCIHasHAUCHBI JIA KOHTPOJIA M OLCHKHU O6pa30BaTeJ'II>HBIX

OCBOMBILIHUX MpOrpaMMy y4eOHOW AMCHUILIUHBI

[IpakTKyM 1O yCTHOMY U TUCBMEHHOMY ME€PEBOTY (OCHOBHOM SI3BIK)».
OneHouHbIE CPE/ICTBA BKIIOYAIOT KOHTPOJIbHbIE MaTepualbl JJs MPOBEACHUS TeKYIero

KOHTpOJISA B

dhopme

Mpe3eHTaIUH,

YCTHBIX  OIPOCOB,

NMPOMeKYTOUYHOI aTTecTanuu B GopMe 3aJaHUil K IK3aMEHY.

«b1.0.31

KOHTPOJIBHBIX II€PEBOJOB U

CTpyKTYypa OlEHOYHBIX CPEJICTB JIJIsl TEKYIeH U MPOMEeKYTOYHO! aTTeCTAluN

Kox 1 HanmenoBanme

HaumeHoBaHM€e OIIEHOYHOT'O Cpe€AcTBa

Ne Pe3ynbraTel 00y4eHus
/n HHAIKATOpa (B coorBercTBuM C 11. 1.4) Texymuii KOHTPOJIb Tpomexyrotinas
(B cootBeTcTBUH C 11. 1.4) aTTecTalys
Ycrnbiii onpoc 1- 9; Bompoc Ha
Ipe3eHTalus] 9K3aMEeHe
Pe3yIbTaTOB aHAH3a TEKCTOB
1-3 Hewmerkuit si3p1
1-3(7 cemectp)
NOIIK-5.3. Ucnonb3yer 3Haer 0a30BBIE METOABI U
0a30BbIC METOMBI U TIPUEMBI Ppa3IMYHbIX ®panuy3ckuit
TIPUEMBI Pa3IIMIHBIX THIIOB YCTHOU " A3BIK
1 | Tmos YCTHOH U MMMCHMEHHOU 1-3 (7 cemectp)
MHCBMEHHO KOMM yHUKaIlUH Ha
KOMMYHHUKaIMU Ha OCHOBHOM M3y4aeMOoOM AHrnuickui
OCHOBHOM H3Yy4aeMOM S3bIKE S3BIK
SI3BIKE 1-3 (7 cemectp)
HoBorpeueckuii
S3BIK
1-3 (7 cemectp)
NOIIK-5.3. Ucnions3yer IIncemeHHBIN Bompoc Ha
2 0a30BbIe METOMIBI U nepeBon 1 -4; JK3aMEHe

MIPUEMBI PA3ITUYHBIX
TUIIOB YCTHOH U

ycTHbIH nepeBox 1

Hemenkuit 361




IIMCBMCHHO
KOMMYHUKAIIUU Ha
OCHOBHOM H3y4a€MOM
SI3BIKC

YMeeTr NpuUMeHATh
0a30BBIC METOBI 1
ONEepPHUPOBaTh IPHEMAMHU
Pa3INYHBIX THIIOB YCTHOW

1-3(7 cemectp)

®paHIy3cKuil
SI3BIK
1-3 (7 cemectp)

IIPUEMBI PA3JIMYHBIX
TUIIOB YCTHOW U
IIMCbMEHHO

KOMM YHHUKAIIUU HA
OCHOBHOM HM3y4aeMOM
A3BIKE

SA3BIKC

u MUCbMEHHON
KOMM YHUKallUU Ha AHrnuickuit
OCHOBHOM n3y4aeMoM SI3BIK
SI3BIKE 1-3 (7 cemectp)
HoBorpeueckuii
SI3BIK
1-3 (7 cemecTp)
Brmaneer  crocobHOCTBIO | KOHTPONBHBINM MMCHMEHHBIN Bompoc na
NPUMEHSTh 6azoBble | mepeBox 1 — 3; 9K3aMeHe
METO/IbI u npuemsl | KoHTponbHBINA yCTHBIN
pa3NMYHBIX TUIOB YCTHOW | mepeBon 1 Hemeuxkuit s3p1x
" MUCBMEHHOM 1-3(8cemectp)
NOIIK-5.3. Ucnonb3yer KOMM yHUKaIlUH Ha
0a30BbIE METO/IBI U OCHOBHOM M3y4aeMOM ®paHiy3cKuit

SI3BIK
1-3 (8 cemectp)

AHTTIHICKHH
SA3BIK
1-3 (8 cemecTp)

HoBorpeueckuii
A3BIK
1-3 (8 cemectp)

TunoBbie KOHTPOJIbHBIE 32/IaHUS WM HHbIE MaTepuajbl, He00X0AMMbIe Il OLIEeHKH
3HAHUI, YMEHHH, HABBIKOB U (HJIM) ONBITA JeATEJIbHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOLIMX I TANbI
¢dopmMupoBaHus KOMIIETEeHIMI B Mpollecce 0CBOEHUsI 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMbl

3ananue k Teme 1 «K KOHTpaCTUBHBINA aHAJIN3 UCXOAHBIX M MEPEBOAHBIX TEKCTOB»

HeMmenxmnii si3bIK
3amaHue: HA30BUTE U MPOAHATU3UPYHTE UCIIONb3yEeMbIE IIEPEBOYECKUE TpaHChHOPMAIUH.

Wolfgang Borchert

Nachts schlafen die Ratten doch.

Das hohle Fenster in der vereinsamten Mauer gahnte blaurot voll friher Abendsonne.
Staubgewdlke flimmerten zwischen den steilgereckten Schornsteinresten. Die Schuttwiiste ddste.
Er hatte die Augen zu. Mit einmal wurde es noch dunkler. Er merkte, daf jemand gekommen
war und nun vor ihm stand, dunkel, leise. Jetzt haben sie mich! Dachte er. Aber als er ein
bichen blinzelte, sah er nur zwei etwas &rmlich behoste Beine. Die standen ziemlich krumm vor
ihm, dal? er zwischen ihnen hindurchsehen konnte. Er riskierte ein kleines Geblinzel an den
Hosenbeinen hoch und erkannte einen dlteren Mann. Der hatte ein Messer und einen Korb in der
Hand. Und etwas Erde an den Fingerspitzen. Du schlafst hier wohl, was? fragte der Mann und
sah von oben auf das Haargestrlpp herunter. Jurgen blinzelte zwischen den Beinen des Mannes
hindurch in die Sonne und sagte: Nein, ich schlafe nicht. Ich mu hier aufpassen. Der Mann
nickte: So, daflr hast du wohl den groRRen Stock da? Ja, antwortete Jirgen mutig und hielt den
Stock fest.

B. bopxeprt. I1o HOYaM KpBICHI CIIAT




Jlana Ky3pmuna

Brianoe okHO B €IMHCTBEHHOW CTEHE CHSAJIO CHHE-KPACHBIM CBETOM BeuepHero cosHna. Obmaka
IIBUIA MEPLIATIM MEXKY KPUBBIMHM OCTaTKaMH JIbIMOBBIX TpY0. MycopHasi MyCThIHS ApeMana.

On 3akpsbln riasa. BuesanHo crtano emé temHee. OH 3aMeTWII, YTO KTO-TO NMPUIIEN U TENEpPb
CTOSUT nepel HUM, TEMHBIM M TUxuil. «OHM MeHs mnoimanu!» noayman oH. Ho korma
MPUTISAEICS, TO YBUJEN TOJBKO JIBE HOI'M B 00Tpé€naHHbIX Oprokax. OHM CTOSIM IEpE] HUM,
UCKPUBJIEHHBIE TaK, YTO OH MOT CMOTPETh MEXTy HUMU. OH PUCKHYJI B3IJISHYTbH BBILIE U YBUACI
MIO’KUJIOT0 MY)XKYMHY. B ero pykax OblT HOX M KOp3uHa. A el€¢ HEMHOTO 3eMJIM Ha KOHYMKax
najibleB

- Tol gomxHO OBITH crMIb 371eCh? A? - CIPOCKI MYyXKYHHA M MIOCMOTPEN HA CIYTAHHYIO KOTHY
BoJjioc. FOpren 6pocuit B3IJIsI Ha COJIHIIE, CUSBIIEE MEXKIY HOI MY>KUMHBI M CKa3al:

- Her. A ne crutto. S ctopoxy.

Myx4rHa KUBHYIIL:

- Utak, ans sToro Tebe U Hy>KHa 3Ta O60mbiias naika? A?

- da, - myxectBeHHO oTBeTHII KOpreH u kpemnue cxai najiky.

- UTO THI CTOPOKHUIIIB?

- OTOro s He MOT'y CKa3aTh, - OH €Il€ Kpernue BUENWICS B MaJKYy.

DpaHLy3CKHH A3BIK

Extrait

Notre centre est construit en 2010 conformement a toutes les normes renouvelées et les
STANDARDS Renault sur le terrain de 0,9 hectare. Son emplacement sur la route nationale M4
(la plus animée de la ville dans le sens Krasnodar — Moscou) et la superficie totale de 2900
metres carrés sont prévus pour le volume des ventes de1200 a 1500 voitures par an. Nous
proposons a nos clients tout le choix des services modernes des automobiles y compris celui

du badigeonnage de la carosserie (1000 metres carrés).

Ham aBronienTp noctpoer B 2010r. mo Bcem o6HOBIIeHHBIM HOpMaM 1 CTAHJIAPTAM
Renault Ha mnomanu 0,9 ra., Ha caMoi O’KMBJICHHOW aBTOTpacce ropoja M4 B HanpaBlICHUH
Kpacnonap - Mocksa O6mas mmomaap aBTorieHTpa 2900kB.M. 1o o0bem npoax 1200-1500
a/M B roj1. Mbl ©IMEeM BeCh CIIEKTP COBPEMEHHOTO 0OCTYy)KMUBaHUSI aBTOMOOMIICH BKITFOYAs
MaJIsIpHO-KYy30BHOH 11eHTp (1000 KB.M).

AHIINHACKUHA A3BIK

Graham Greene, Special duties

William Ferraro, of Ferraro. & Smith, lived in a great house in Montagu Square. One wing was
occupied by his wife, who believed herself to be an invalid and obeyed strictly the dictate that
one should live every day as if it were one's last. For this reason her wing for the last ten years
had invariably housed some Jesuit or Dominican priest with a taste for good wine and whisky
and an emergency bell in his bedroom. Mr. Ferraro looked after his salvation in more
independent fashion. He retained the firm grasp on practical affairs that had enabled his
grandfather, who had been a fellow exile with Mazzini, to found the great business of Ferraro
and Smith in a foreign land, God has made man in his image, and it was not unreasonable for
Mr. Ferraro to return the compliment and to regard God as the director of some supreme business
which yet depended for certain of its operations on Ferraro & Smith. The strength of a chain is in
its weakest link, and Mr. Ferraro did not forget his responsibility.

I'pam I'pun, OcoObie 06s13aHHOCTH



Yunesam @eppapo, Buagenen komnanuu «Peppapo um CMuT», XU B OOJBIIOM JOME Ha
MomnTerio-ckBep. OIHO KpBUIO 3aHMMala €ro KeHa, KOTOpas JaBHO CYHTaia cedsl TSKENo
00JIBHOM M KaX/Iblii CBOM JIeHb BCTpedasa, KaK MocieqHui. BOoT mouemy yxe membIX AecsATh JeT
Ha ee MOJIOBUHE, B KOMHATE, OCHALICHHOW 3BOHKOM /ISl CPOYHOTO BBI30BA, KW JHOO HE3YHT,
nu00 JOMHUHUKAHEIl, 3HAIOMMKA TOJK B BHHE M BHCKA. Mucrep @Deppapo mnpeamnoduTan
3a00TUTHCS O CIIACCHUU AYIIN JPYTUMHU CIIOCOOaMU. YMEHHUE pa30ouparbes B 3€MHBIX JIeNax OH
yHacJIeJIoBaJl OT JieAa, KOTOPBINA, yexaB B M3rHaHue BMecte ¢ Mamsunu[l], ocHOBall B 4yXOil
CTpaHe KOMIIaHHUIO, C TeX IMOP TOJIBKO HAOMpaBIIyl0 000poThl. bor co3mam yemoBeka mo cBoemy
o0pa3y u noaobuto, BOT U muctep deppapo mojaray BIOJHE JOTHYHBIM BOCIpPHHUMATH bora,
KaK JIMPEKTOpa HEKOEro CBEPXIPEANPUATHUS, OJaronoyiyyue KOTOPOro 3aBUCENI0 B TOM UYHUCIE U
or ycrexoB kommnanuu «®eppapo u Cmut». IIpoyHOCTH LIENIOYKH OIpENENSIETCS €€ CaMbIM
ci1abbIM 3BeHOM, U muctep deppapo Bceraa MOMHUI O CBOEH OTBETCTBEHHOCTH.

HoBorpeueckmnii si3bIK
[Tepnedvia kou TpokataAnyn. TCéwv Ootev

Amoterel YEVIKOG amodektn) aAnfeia mmg Evag avOIEeLTog dvipag, e po Ot apeAnTéa
TEPLOVGIN GTNV KATOYT TOV, £XEL OTWGONTOTE AVAYKT ard pia cvlvyo.

Kot 660 Atyo kon av givar yvootd to oicOnpata 1 ot andyelg evog 1€to0v dvipa Otav
eykafiototal yio TpdTN POPA GE Uio TEPLOYN, VTN 1 aAndewa etvan 1660 KaAd edpatwuévn ota
HLOAG TOV OIKOYEVELDY TTOV KATOWKOVV €KEL YOP®, OGTE Vo TOV BE®@POVV SIKOU®UOTIKE KTHLLOL TNG
piag 1 g GAANG ek TV BuyaTép®V TOVC.

«Ayamnté pov KOple Mmévery, eime pia nuépa otov Kupro Mméver 11 o0lvydg Tov,
«oakovoate PTmG 0TL To NEdep@Avt [Tapk eMTELOVS EVOIKIAGTNKE;»

O kOprog Mmévet ¢ anoxpidnke mmwg Oy, dev T0 €lye akovoEL. ..

Avto Nrav apketd evBappuvtikd ®ote 1 60LLYOC TOL Vo cuveyicel. «Aomdv, ayamnTé
pov, Ba mpémetl va pabete 0t1, OTOC Aéel 1 Kupio Aovyk, 10 NESepPIAVT TO gvotkinoe Evag vEog
AvTpog e TEPAOTIO TEPLOLGIN amd To foOpela TG AyyAMog 0Tl KatéPnke g €0 ™ Agvtépa, LE
éva, TE0pUTNO TOPOKAA®, Yot VO 0El TO HEPOS, KOl TOGO TOAD €VOOLGLAGTNKE, DOOTE EKAEICE
apéoms ovppovio pe tov Koplo Mopig ot Bo eykatactabel mpwv amd 10 QeCSTIPAA TV
Apyayyéhov otig 29 ZenteuPpiov, evd non oto téA0C ™G emopévng efoopdodag Ba Ppickoviot
GTO OTITL KATO101 A0 TOVG LANPETEG TOVY.

I'opnocts u ipenyoexaenne. Jx. OcTuH.

Bce 3HawT, 4TO MOJIOJOM YENOBEK, paclojararolliuii CpeAcTBaMH, JOJDKEH MOAbICKUBAThH
ceOe JKeHy.

Kax Ob1 Masio HM OBUIM W3BECTHBI HAMEPEHHUS U B3TJISA/IbI TAKOTO YEJOBEKa IOCIIE TOTO, KaKk
OH IOCENWICS Ha HOBOM MECTE, 3Ta UCTHHA HACTOJBKO IPOYHO OBJIAJAEBACT YMaMU HEMOJANEKY
KUBYIIUX CEMEHCTB, YTO HA HEro TYT K€ HAaYMHAIOT CMOTPETh, KaK Ha 3aKOHHYIO JOOBIUY TOMH
WJIU APYTOM COCEACKOM TOUKHU.

— Jloporoii mucrep benner, — ckazana Kak-TO pa3 MHUCCUC beHHET cBoeMy MyxXy, —
ciplmany Bel, uto Hezepdunn [apk Hakonen 6ombiiie He OyneT mycToBaTh?

Muctep beHHET OTBETHII, YTO OH 3TOTO HE CIIBILIA...

Bonpiiero oT Hero He TPeOOBAIOCH.

— Hy rtak cnymaiire, Moil noporoii, — npogomkana muccuc benner. — Hesepdumna, mo
cioBaM muccuc JIOHT, CHAT O4YeHb OOraThIM MOJIOJBIM YEIOBEKOM U3 CeBepHON AHriuu. B
MOHENCIIBHUK OH IIpUe3Xal Tylda B KapeTe, 3alpspKEHHOM YETBEPKOM JIOMAAed, OCMOTPEN
MOMECThE U MPHUILIET B TAKOH BOCTOPT, UTO TYT K€ YCIOBHICS 000 BCEM ¢ MUCTEpOM Moppucom.
On nepee3kaeT kK MUXaliioBy JHIO U yXKe B KOHIIE OyAylIel Helenu Tyna MpueaeT Koe-KTo U3
€ro MpPUCIIYTH.

Kpurepnii oneHKH nNpoBeeHHsi KOHTPACTUBHOI0 AHAJIN3a


https://librebook.me/pride_and_prejudice

OneHka «OTIMYHO» CTaBUTCS, €CIM CTYIEHT IpuBel W BepHO mnpoaHamusupoBan 90-100%
MEPEBOTUECKUX TPAHCPOPMALIHIA.

OueHka «xopowo» CTaBUTCHA, eCnvu CTYAEHT MpuBen 1 BEpHO npoaHanuavposan 75-89%
MEePEBOUECKUX TPAHCPOPMALIHIA.

OteHka «y008/1emeopumersibHO» CTaBUTCS, €CIH CTYICHT MPHUBET U BEPHO MpoaHaIn3upoBai 60-
74% miepeBoJYeCKUX TPaHCHOPMAIIHIA.

OueHka «Hey008/1emeopumeribHO» CTaBUTCS, €CIIU CTYACHT MPUBE M BEPHO MPOAHATU3UPOBAI
Menee 60% nepeBoUecKUx TpaHChOpMAaIIU.

3ananne K TeMe 2 «AHAJIN3 NAPAJIeJIbHBIX TEKCTOB B 32/IaHHBIX TUCKYPCAX»
HemMenxkuii 13bIK

3aI[aHI/ICZ CpPaBHHUTC CJIOBAPHBIC CTATbU O JIMHI'BUCTHUKC. BremumuTe JTHHTBHCTHYECKHE
TCPMHHBI Ha 000UX SA3BIKaX.

Sprachwissenschaft, auch Linguistik (zu lateinisch lingua ,Zunge‘, ,Sprache‘), untersucht in
verschiedenen Herangehensweisen die menschliche Sprache. Inhalt sprachwissenschaftlicher
Forschung ist die Sprache als System, ihre einzelnen Bestandteile und Einheiten sowie deren
Bedeutungen. Des Weiteren beschaftigt sich die Sprachwissenschaft mit Entstehung, Herkunft
und geschichtlicher Entwicklung von Sprache, mit ihrem vielseitigen Gebrauch in der
schriftlichen und miindlichen Kommunikation, mit dem Wahrnehmen, Erlernen und Artikulieren
von Sprache sowie mit den moglicherweise damit einhergehenden Stérungen.

JInHrBHCTHKA (S3BIKO3HAHKE, S3BIKOBEICHHE, OT JaT. Lingua — s3bIK) — HayKa, M3yHaromas
SI3BIKHA. DTO HayKa O €CTECTBEHHOM 4YeJIOBEYECKOM SI3bIKE BOOOIIE M 000 BCEX S3BIKAX MUPA KaK
WHIMBHIYAIBHBIX €ro MPEACTAaBUTENAX. B MIMPOKOM CMBICIIE CIIOBA, JTHHIBUCTHKA
MoJIpa3/ieNisieTcsl Ha HAyYHYI H TpakTHYecKyr. Yame Bcero Mo JUHTBUCTHKOU
MOJIpa3yMeBaeTCsi IMCHHO Hay4Hasl JIMHTBUCTUKA. SIBISETCS YacThIO CEMHOTHKH KaK HAayKH O
3HaKax. JIMHrBUCTHUKOH MPO(ecCHOHAIEHO 3aHUMAIOTCS YUEHBIC-IMHT BUCTHI.

@®paHny3CcKuil A3bIK
3aaHue: CpaBHUTE TEKCT MHCTPYKLIMU. BpInuiuTe criennanbHble TEPMUHBI HA 000HX S3bIKAX.

Veuillez lire attentivement les consignes d’installation du logiciel Motorola Mobile Phonetools
avant de connecter votre téléphone a votre ordinateur.

Il est extremement important que 1’application Motorola mobile PhoneTools soit installée sur
votre ordinateur AVANT que vous ne connectiez votre téléphone a votre PC. Veuillez suivre les
étapes suivantes pour une installation rapide et efficace de I’application.

1.Insérez le logiciel Motorola mobile PhoneTools dans le lecteur de CD ROM de votre
ordinateur. L’installation commence alors automatiquement. Si I’installation ne demarre pas
automatiquement, cligez sur le menu «Demarrer» de Windows, sélectonnez «Executer,
explorez jusqu’a ce que vous localisier le lecteur CD ROM ou se trouve le logiciel Motorola
mobile PhoneTools et selectionnez-le.

2.Cliquez sur la langue de votre choix parmi la liste affichée a ’ecran

3.Choisissez la commande d’installation de 1’application mobile PhoneTools

4.Suivez les instructions affichées a 1’écran afin de figurer votre ordinateur pour une utilization
avec votre téléphone Motorola.

[Monoxxaure! TToakmoyaiite TenePOH K KOMITBIOTEPY, TOJIBKO MPOYUTAB 3TY HHCTPYKIIUIO U
yCTaHOBHB Iporpammuoe obecnieuenne Motorola Mobile Phonetools.



OueHb BaXHO YCTAaHOBUTH IIPUIIOKCHHWE MOOWIBHBIX uWHCTpyMeHToB Motorola Mobile
Phonetools na kommnerorep IIPEX/IE, yem moaxmouats k HeMy tenedoH. Huxke omucaHo, Kak
JerKo U ObICTpO ycTaHOBUTH npuiioxkenne Motorola Mobile Phonetools.

1.BcraBbTe B ycTpoiicTBO ureHHs kommakT-auckoB CD-ROM Motorola mobile PhoneTools.
[Ipouienypa ycTaHOBKH OyAeT 3allyllleHa aBTOMAaTW4YecKH. EcCiaM ycTaHOBKa HE 3aIlyCTHJIACh
ABTOMATHYECKH, HAXKMHUTE B KOMaHIHOU cTpoke Windows kHOmKy «Ilyck», BBEIOGPUTE IyHKT
MEHIO «BBINIONHUTE», HAlAUTE B CIHCKE YCTPOMCTB JHMCKOBOJ C KOMIIAKT-AMCKOM Motorola
mobile PhoneTools u BeibepuTe ero.

2.BbiOepuTe s13bIK U3 YCTAHOBKH M3 CITUCKA.

3.BeiOepuTe myHKT, 3aycKaloNIMii yCTAHOBKY MpriioxeHus mobile PhoneTools.

4.Cnenyst MOSIBJISIOIIMMCS Ha JHUCIUICE WHCTPYKIUSAM, HACTPOUTE KOMIIBIOTEp ISl paboThI C
MoOmIbHBIM Tenedornom Motorola.

AHIJIMACKUN A3BIK
3ajanue: CpaBHUTE TEKCT JOTOBOpa. BrimuinuTe crenuaibHble TEPMUHBI HA 000UX SI3bIKAX.

Warranty

Limits of Liability

Buyer's exclusive remedy for all claims shall be for damages, and seller’s total liability for any
and all losses and damages arising out of any cause whatsoever including, without limitation,
defects in or defective performance of the system, ( whether such claim be based in contract,
negligence, strictly liability, other tort or otherwise) shall in no event exceed the purchase price
of the system in respect of which such case arises or, at seller's option, the repair or replacement
of such; and in no event shall seller be liable for incidental, consequential or punitive damages
resulting from any such cause.

Seller shall not be liable for, and Buyer assumes all liability for, the suitability and the results of
using Nitrogen by itself or in any manufacturing of other industrial process or procedure, all
personal injury and property damages connected with the possession, operation, maintenance,
other use, or resale of the System. Transportation charges for the return of the System shall not
be paid unless authorized in advance by Seller.

lapanTtus

OFpaHI/I‘{eHI/Ie OTBE€TCTBCHHOCTHU

Uckmountensnoe npaBo Ilokymarens Ha Bce TpeOOBaHUS IO BO3MEIICHHIO yiiepOa, u
CyMMapHasi OTBETCTBEHHOCTh [IponaBiia 3a Bce U r00bIe YOBITKH M yIIepO, BO3HUKAIOUIUE T10
mo00W mpuuMHE, BKIOYas (HO, HE OrpaHUYMBAsACh) JACPEKThl WM HEHAJIekKaIee
q)YHKI_[I/IOHI/IpOBaHI/Ie CHUCTCMBI, (6y,Z[L TaKo€C Tpe60BaHI/Ie OCHOBAHO Ha KOHTPAKTHBIX
o0s13aT CJIbCTBAX, HCHAJICKAIIICM HCIIOJTHCHHUHN 06}ISaTeHLCTB, HpHMOﬁ OTBCTCTBCHHOCTH, APYIOM
HapyYIICHUUN 3aKOHHBIX IIpaB WJIN I/IHOM)6 HHU B KOEM CJIyda€ HC MOIKCET IPCBBICUTb CTOUMOCTDH
IOKYIIKHU CUCTCMBbI, B OTHOIICHHUU KOTOpOfI BO3HHUKACT l'IOI[O6HbII71 cnyl{aﬁ HJiy, 1o yYCMOTPCHHIO
HpoL[aBua, PEMOHTAa HJIM 3aMCHBI TaKOBOﬁ; U HHU B KOEM CJIy4uac HponaBeu HE€ HCECET
OTBECTCTBEHHOCTHU 3a CJ'Iy‘IB.fIHBIG, KOCBCHHBIC HIIU HITpa(l)HLIe y6I>ITKI/I, CJIeaAyromue m3 JIr000#
TaKOW NMPUYUHBL.

HpoL[aBeu HE HCECCT OTBCTCTBCHHOCTH, a HOKyTIaTeJ'IB HECCT MOJIHYHO OTBCTCTBCHHOCTL, 3a
NPpUTrOAHOCTb U PE3YJIbTAaThl HCIIOJIB30BAHUA A30Ta Kak TakOBOrO WIM B KaKOM-JIH0O
MMPOU3BOJACTBC, WJIMW JAPYroM HNPOMBINIJICHHOM IIPOLECCE UM MpOoUcaAype, JIIOOBIE TEJIECHBIE
MOBPCKACHUA U MaTepHaJ'ILHLIfI ymep6, CBA3aHHBIC C  BJIQJACHHCM, BKCHJ'IyaTaI_II/IeI\/'I,
OGCJ’Iy)KI/IBaHI/ICM, HWHBIM HMCIIOJIb30BAHUECM, MHIHN Hepenpoztan(eﬁ CHUCTEMEIL. TpaHCHOpTHBIC
pacxodbl 10 BO3BPATY CucreMnl He BBITIJIAYUBAKOTCA, CCJIN 3apaHCC HC YTBCPKIACHO HpOI[aBI_IOM.

HoBorpeuyeckuii si3bIK



3aZ[aHI/Ie: CpaBHHUTC TCKCTHI O TCOPUHU IICPCBOAA. Bremmmure CIICHUAJIbHBIC TCPMHUHBI HA oboux
SI3BIKAX.

Ta peragpaoctika Ttpofifqpora.

I'vicla petappactikd TpoPfAnpata eivol avtd Tov cLVAVTE TPAYUATL O LETAPPUCTNS OTOV
petappalet.

To xevipwd mpdPAnua ivar  avaKGAnY”n TS ETKOWVOVIOKTG TPOOEoNg TOL GLVTAKTY KOl 1
AVOTOPUY®YN TOV 1010V ETKOVOVIOKOD OmOTEAEGHOTOG €l TOL avayvaotn. H dvoyépeia avt
amoppéel amd v moivonuoavtdtnta TV oporoyia. Ilowd eivor n oyxéon peta&d avtod mov BEAeL
va el 0 GVVTOKTNG Kot awtoD oL Aéet; [ati emélee kdbe AéEn ko kdbe Ppdion kot wo1d ivan
10 1010itEPO PApog TG vonuatikd kot cuykivnotlakd; Ektog avtov mov pntd Adystan (ypdpeTar),
Tt GALO VTOONAGVETOL;, APOV OTAVINGELS G OVTA TO EPOTHLOTO O LETAPPOACTNG OPEIAEL VO, ODGEL
éva, VEo KEILEVO TTOV aVTOTOKPIVETOL LE TOV 1010 TPOTO GTIC TPOAVAPEPOUEVES VTTOOEGELC.

H ypoppotikn pe v evpeia évvota, amoteAel eniong éva epumoddio. Kot avtd oyt 1060 d10TL éva
ovopo mpémel va. amodoBel Wéva piua N o PHETOYN, dAAE KupimG, EMEWN N YPUUUATIKY ©C
Bapucdg popéag Tov KeYWEVOL, Uopel va TePEXEL oNUAVTIKE oTolyEla, To ool gite dapevyoLV
TOV LETOPPOOTI €1TE TOV 001YOUV € AovOOGUEVES EKTYUNGELS.

[IpoGnemsl nepeBoa.

Hacrosmue nmpobaemsl mepeBoia - 3TO TO, C YeM MEPEeBOTYUK ICHCTBUTEIBHO CTAKMBACTCS TIPH
nepeBojie. lleHTpanpHas mpobieMa COCTOMT B TOM, YTOObI BOCCTAHOBHUTH KOMMYHHKATHBHOE
HaMepeHI/Ie aBTopa nu BOCHpOI/ISBeCTI/I TO XKE KOMMYHI/IKaTI/IBHOQ BOS}ICﬁCTBHG Ha 9YUTaTCIIA. 9Ta
TPYIHOCTH CBSI3aHA C pa3HOOOpa3ueM TepMUHOJIOTHH. Kakasi CBsA3b MEXKIy T€M, 4TO aBTOP XOUYET
CKazaTh, U T€M, 4TO OH ToBOpHUT? [louemy oHa BeIOpaia Ka)xJ10€ CIOBO M KKy (pa3y U KakoB
WX OCOOBI CEMaHTUYECKMH W SMOIMOHAIBbHBIN Bec? IlomMmuMo TOro, 4TOo MpsSMO CKa3aHO
(HamucaHo), 4TO emie sBJIsSeTcs TunoteTndyeckuMm? OTBETHB HA 3TH BOIMPOCHI, MEPEBOIUMK
JOJDKEH TIPEAOCTaBUTh HOBBIM TEKCT, KOTOPBIM TakuM ke oOpa3oM OTBEYaeT Ha
BBIIICTTPUBEICHHBIC TPE/IITOJIOKEHUSI.

I'pammaTika B caMOM ITUPOKOM CMBICIIE - TOXKE MPEMATCTBHE. DTO HE CTOJIBKO MOTOMY, YTO
YaCTH PEYU MOTYT TEPeNaBaThCsl C MOMOIIBIO TJIAroJia WA MPUYACTHSI, CKOJIBKO MOTOMY, YTO
rpaMMaTHKa, KAk OCHOBHOW HOCHUTENbh TEKCTa, MOXKET COJIEPKaTh BAKHBIE AJIEMEHTHI, KOTOPHIC
00 YCKOJIB3aIOT OT MEPEBOUHKA, JTUOO MPUBOIAT €0 K OMTHOOYHBIM OIICHKAM.

Kputepuii oneHkn aHam3a napajuieibHbIX TEKCTOB B 32/IaHHBIX IMCKYpcax

OrneHKa «OTJIMYHO» CTaBHUTCS, ©CIM CTYACHT IpuBel M BepHO mnpoaHamuzupoBan 90-100%
CIEUATBHBIX TEPMHUHOB.

OueHKa «xopow/o» CTaBUTCA, €Cnn CTYAEHT NMpYBEN M BEPHO npoaHanuanposan 75-89%
CTEIUATBHBIX TEPMHUHOB.

OrueHka «y008/1eme8opuUMeribHO» CTaBUTCS, €CITH CTYACHT MPHUBEN U BEPHO MpoaHaTM3upoBai 60-
74% cnenuanbHBIX TEPMUHOB.

OreHka «Hey008/1emeopuUmeribHO» CTaBUTCS, €CIIU CTYACHT MPUBET M BEPHO MPOAHATH3HUPOBAI
MeHee 60% crniennanbHBIX TEPMHUHOB.

3aganue Ha NMUCbMEHHBbIH nepeBoa Nel
HeMmenkuii si3bIK
3anaHue: nepeBenuTe Ha pycCKUi A3bIK. COCTaBbTE JIMHIBONEPEBOTUECKUN KOMMEHTAPHIA.

ALLERGOVAL Kapseln 100 St

Produktbeschreibung

Lebensmittelbezeichnung:;Nettofullmenge:-Zutaten:1 Kapsel enthalt: Arzneilich wirksame
Bestandteile:100 mg Cromoglicinsdure, DinatriumsalzSonstige Bestandteile:Gelatine, SiO2,



Titandioxid;;;;Lebensmittelunternehmer:;Erwachsene nehmen 4 x taglich 2 Kapseln vor den
Mahlzeiten. Die Dosierung fur Kinder und Sauglinge entnehmen Sie bitte dem Beipackzettel.

Inhaltsstoffe / Zutaten

1 Kapsel enthélt: Arzneilich wirksame Bestandteile:100 mg Cromoglicinsaure,
DinatriumsalzSonstige Bestandteile:Gelatine, SiO2, Titandioxid

Gebrauchsanweisung

Erwachsene nehmen 4 x taglich 2 Kapseln vor den Mahlzeiten.Die Dosierung fur Kinder und
Sauglinge entnehmen Sie bitte dem Beipackzettel.

Warnhinweise

Fir die Behandlung des akuten Asthmaanfalles sind Allergoval Kapseln nicht geeignet.

AHIJIMACKUN A3BIK

3ajaHue: MpOYUTaTe JIMHIBOKY/IbTYPOJIOTHYECKUM KoMMeHTapuil u3 kHuru JI. KoBanbckoil u
E. Putun Kk HEKOTOpPHIM CJIOBOCOYETaHUSIM U JekcemMaM. lIpemiokure CBOW TMeEpeBO] U
MPOAHATU3UPYUTE KOMIOHEHTHI JiekceM M u 141,

(1) ...a coffee break does not presuppose the drinking of coffee; the corresponding Russian
concept mepekyp, used in factories, does not necessarily presuppose smoking. Popular activities
during a coffee break include chatting with friends, having a snack and drinking coffee or a soft
drink, as seen in the following examples.

The Monday morning coffee break conversation always centered round the weekend activities.
Without fail Emma brought an apple to have during coffee break every day.

(2) It should be noted that the words dinner and supper can be used interchangeably depending
on the speaker’s preference, as seen in the examples to follow.

— My husband and I would like to invite you to supper on

Tuesday night.

— Thank you so much. What time will dinner be served?

While translating this short dialogue into Russian the students should bear in mind that here both
words supper and dinner refer to the same Tuesday night meal and should thus both be translated
with the use of the Russian word... (y:xuH wiu 06ex).

D®paHny3CcKuil A3bIK
3anaHue: nepeBeInuTe Ha pycCKuil si3bIk. CoCTaBbTE JTMHIBONEPEBOTUECKUN KOMMEHTApHIA.

Il faut dire que Laure Manaudou, née en 1986 a Villeurbanne, pres de Lyon, de parents
passionnés de sport (son pére entraine un club de handball, sa mére pratique le badminton), a
développe ses talents dés cing ans. Elle a quatorze ans quand Philippe Lucas, entraineur
atypique. célebre pour ses coups de gueule, la repére. 1l la prend sous son aile et I’emmeéne vivre
a Melun, pres de Paris, bien décidé a faire d'elle une championne. C'est 1a que va naitre le
phénomene Manaudou.

HoBorpeueckuii si3bIK
3ajaHue: nepeBeIuTe Ha pyccKkuil si3bIK. COCTaBbTE IMHIBONIEPEBOUECKUM KOMMEHTAPUH.

Ta Metéwpa amotelohv €va amd To EVIVTOGIOKOTEPO KOl TTLO WO1HTEPA YEDMAOYIKA pvnpeio Oyt
povo e EAAGSag oA Tov KOGHOVL KaBMG TEPA ATd TNV 110U PPia KOl OHOPPLd THG EVPVTEPTG
TEPLOYNG TV Metedpav, ekel fpioketal n 6£0TEPN HEYAADTEPT] KO CLLOVTIKOTEPT] LOVOCTIKY|
Kowotnta otov OpBodo&o EALadkd ympo.



'V avtd dhhwote £xovv yapaxtnpiotel 1o devtepo Ayio Opog mov datnpel d® Kol adVEG TNV

OpMNOKEVTIKN KOl LOVOAGTIKN TOPEO0oT).

AV10 OV EVTLTTOGLALEL TOV EMGKENTN TNG METEDPOV EIVOL PLGIKA TA TEPAGTIH GKOVPOYPWLLOL
Bpdyto mov EempoPaArovy amd TV TEdASA TAVE aKPPAOS amd TNV KOUOTOAN
¢ Kahapmdkog kot 1o ypaeikd Koaotpdxt evd eivar mepiepyo 1o yeyovos mwe avtdg 0 1060
1Wwaitepog TOT0G TV Metedpmv dev €xel avapepOel amd kavéva apyaio 16Topkd aAAG 0VTE Kot
omv EAAnvikn MvBoroyia. To Béapa tavtog gite fpiokecal kKdTm and Tovg Pphyovs Héco ot
oA g Karapmndkoag, eite eicon mvo o€ avtovg KOPEL KUPLOAEKTIKE TNV 0VAGO.

Kpurepuii oieHKH NUCbMEHHOI0 IepeBo/a

Kputepun Onenka
«Heyo0osiemeopumen | «y008iemeopumen | €Xopouio» KOMAUYHON
bHO» bHO»
Copepxarenp | olIMOKH OLIMOKY NPUBOAST | MOTPELIHOCTU Conepxanue
Has MPEACTABIISIOT K HETOYHOM nepeBojia He TEKCTa Ha
HJICHTHYHOCT | CO00# MCKaKeHUe nepeaave CMbICIa | HapyIIaroT PYCCKOM SI3BIKE
b TEKCTa COJICpKAHUS OpWTHHaJa, HO HEe | OOIIEero CMbICA | UAEHTUYHO
nepeBojia OpHTrHHaja HCKaXKaloT ero OpHTrHHaja COJICPKAHUIO
MOJIHOCTBIO Ha
WHOCTPAHHOM
SI3BIKE.
Homyckaercs 1-
2 OImHOKH B
MepeBoic
I'pammarnuec | Mcnosb3oBanue Ucnonb3oBanue [TorpemrHocTH B | DKBUBAJIEHTHBI
KM€ aCIeKThl | TpaMMaTHYECKHUX rpaMMaTHYECKUX nepeBoie i IepeBoj ¢
nepeBojia SKBHMBAJIEHTOB MEHEE | SKBHBAJIEHTOB IJI | OCHOBHBIX HCIIOJIB30BaHUE
uem st 30% texkcta | 60-70% Tekcra rpaMMaTHYECKd | M OCHOBHBIX
X KOHCTPYKIIMH, | TpaMMaTH4YE€CKH
XapaKTEPHBIX X KOHCTPYKIIUH,
IS XapaKTEPHBIX
COOTBETCTBYIO | ISt
IIETO CTHIIA COOTBETCTBYIO
peun LIETO CTHIIA
peun
Jlekcnueckue | Mcnoap3oBaHue Hcnonp3oBaHue Hcnonw3oBanue | Mcnonb3oBaHue
ACITEKThI SKBHBAJICHTOB MEHEE | DKBHBAJICHTOB UISI | SKBHBAJICHTOB SKBUBAJICHTOB
nepesoja (B uem s 30% texcta | 60-70% tekcra st 80-90% st 90-100%
0COOEHHOCTHU TEeKCTa TEeKCTa
— B 4aCTH
HayYHBIX
TEPMUHOB)

Crnncok BONPOCOB /Jis1 YCTHOr 0 onpoca Ne§




Hemenxkuii 13bIK

1. Wie heil3en die Stadte auf Russisch: Genf, Athen, Kapstadt, Istambul, Pressburg, Babel?
2. Ubersetzen Sie ins Deutsche: I'ynzonckuit 3amus, Mpamopaoe Mope, Ilepcuckuii 3aus,
MeptBoe mope, bantuiickoe mope.
3. Sprechen Sie nach. Zu welchen Staaten gehoren diese Objekte? Nennen Sie sie auf
Russisch:
a) Freistaat Bayern - Bohmen — Genf — Burgenland
b) Schlesien — Saarland — Appenzell-AuRerrhoden — Steiermark

®paHy3cKHil A3bIK

1. Traduisez en russe: Philippe Lucas, entraineur atypique. célébre pour ses coups de gueule, la
repére

2. Comment comprenez-vous les expressions: passionné de sport, entraineur atypique

3. Trouvez les commentaires pour les noms propes: Laure Manaudou, Villeurbanne, Philippe
Lucas, Melun

AHIJIMACKUN A3BIK

. CHOCO6BI JOCTHUXXCHHUS DKBUBAJICHTHOCTHU B HepeBOI{e.
. Jlekcuueckue TPyTHOCTH TIEPEBOA.
. Jlekcuueckue Tpanchopmaliu B IEPEBO/IC.
. 'pammaTudeckue TpanchopManuu B IepeBOIC.
. OcoOGeHHOCTH MUCHhMEHHOTO TEPEBO/IA.
. Paznuiia Mexay mocienoBaTeIbHBIM IIEPEBOIOM H IIEPEBOJIOM C JIUCTA.
. L1t wero He0OX0 UM TIPEANIEPEBOAUCCKII aHATN3 TEKCTA.
. [lepeBo 1 Mpeno3UTUBHBIX aTPUOYTUBHBIX CIIOBOCOYCTAHHH.
. B uem 3axmrovaercs cienuduka rnepeBojia yCTHHIX )KaHPOB.
10. Kakne cMHTaKCHYEeCKUE CTPYKTYPBI B AaHTJIUHCKOM SI3BIKE BBI3BIBAIOT TPYIHOCTH TIPH
epeBo/Ie.

OO ~NOUTEWNPEF

HoBorpeueckuii si3bIK

[Tog petappdlovta Yot ot 0ypagikol xdpot ota pocikd: o Ayiov Opoc. n Kaioumdka,

10 Kaotpdkt, n Bovdanéot, n Aswyia, n EAPetia, o [lepoucodg KéAroc, 1 Nexpa Oalooaoo.
Metdoepaon ota eAAnvikd: I'ya3onckuii 3anuB, Mpamopnoe mope, Tuxuii okean, Orefickoe
Mope, 3anpioypr, Munan, MroHXeH.

[eprypdyte yewypagikd mov Ppioketon o Metéwpa (10 Ye@YPaQKO SIOUEPIGLA, 1) TEPLOYT|, O
VOUOG, 01 KOVTIVEG TTOAELS)

Kpurepuii oneHkn ycTHOro onpoca

Pa3BepHyTbIi OTBET CTyAeHTa AOMXeH NpeacTaBnsaTb COOON CBA3HOE, NOrMYecku
nocnepnoBaTtenibHoe coobLleHe Ha 3a4aHHyl0 TeMy, NOoKa3biBaTb €ro0 YMEeHVe NPUMEHNATb
onpeneneHus, npasuna B KOHKPETHbIX Clyyasnx.

Kputepum oueHMBaHus:

1) nonHoTan NPaBUILHOCTL OTBETY;

2) cTeneHb 0CO3HAHHOCTU, MOHUMAHUSI U3YYEHHOTO;

3) a3bIKoBOE 0cpOpMIIEHME OTBETA.

OueHka «om/u4yHO» CTaBUTCS, €CNK CTYAEHT MOMHO M3naraet matepuan (OTBeYaeT Ha
BOMPOC), A3aeT NpaBUNbHOE OnpeaeneHne OCHOBHbLIX MOHATUIA; 0OHapyXuBaeT MOHMMaHue



mMaTtepuvana, MoXeT 060CHOBaTb CBOM CYXAEHMWS, MPUMEHUTb 3HAHUS Ha NPaKTUKe, NPUBECTU
HeobxoAMMble NMpUMEpPbl HE TOMbKO M3 y4ebHMKa, HO U CaMOCTOSTENIbHO COCTAaBJSIEHHbIE;
n3naraeTt martepuvan nocrnegoBaTesibHO U NPaBUIIbHO C TOYKM 3PEHNst HOPM NUTEPaTypPHOro
A3blKa.

OueHKa «xopowo» CTaBUTCH, €Cnn CTYAEHT AaeT OTBET, YAOBMETBOPSOWNIA TEM Xe
TpeboBaHNAM, YTO U A1 OLEHKM «OTIIMYHO», HO AonyckaeT 1-2 owmnbKu, KOTopble cam xe
ncnpaBsnsieT, U 1-2 Heao4eTa B NOCIEAOBATENBHOCTU N A3bIKOBOM 0COOPMITEHN U3TTaraemMoro.

OueHka «ydo8riemeopumersibHO» CTaBUTCH, €CNU CTyAEHT OOHapyXuBaeT 3HaHuWe U
MOHMMAaHNE OCHOBHbIX NMOMIOXEHUN AaHHON TEMbI, HO U3MnaraeT MaTepuan HenosHO U AOMyCKaeT
HETOYHOCTM B ONpeaesieHnn NOHATUA Unn opmynMpoBKe NpaBui; HE YMEET AOCTaTO4YHO
rnyboko 1 gokasaTtensHo 060CHOBAaTb CBOM CYXAEHMA 1 NPUBECTN CBOW MPUMEPDI; U3naraeT
MaTepuan HemocneaoBaTesbHO U AONYCKaeT OWMOKM B A3bIKOBOM OCPOPMIIEHNM U311araeMoro.

OueHka «HeydoeremeopumeribHo» CTaBUTCA, €CNN CTyAEeHT OOHapyXvuBaeT He3HaHue
6onblue YacT COOTBETCTBYHOLLEro BOMpoca, OOMyckaeT owubku B (opMynupoBke
onpeneneHnin n npaeBus, UCKaxarwLme nx cMbicr, 6ecnopsgovyHO N HeYBEPEHHO m3naraet
matepuan. OueHka «2» OTMe4yaeT Takue HeJoCTaTKM B MOAroTOBKEe, KOTOpble ABMSAKTCA
Cepbe3HbIM NPENATCTBMEM K YCNELLUHOMY OBMafeHuio nocneayowymM MaTepuanom.

3ananue Ha ycTHbIN nepesoa Ne 1
HeMmenkmnii si3bIK
3agaHue: npociyliaiTe HOBOCTH U MEPEBEIUTE MOCIEA0BATEIIBHO HA PYCCKUH SA3BIK.
https://www.dw.com/de/12062021-langsam-gesprochene-nachrichten/a-57865527

@®paHny3cKuil A3bIK
3agaHue: IpociIyliaiTe TEKCT U MePEeBEAUTE NOCIEI0BATEIBLHO HA PYCCKUMN SI3bIK.
https://www.lefigaro. fr /voyages/ golf-cing-sejours-au-pied-des-greens-d-automn-20191110

AHIJIMACKHN SA3BIK
3a,Z[aHI/IeZ npocnymaﬁTe HOBOCTH U IICPEBCAUTE MTOCICA0OBATCIIEHO HA pYCCKI/IP'I SA3BIK.
https://www.economist.com, pasaensi «Politics this week», «Business this weeks.

HoBorpeueckuii si3bIK
3a,Z[aHI/IeZ npocnymaﬁTe HOBOCTHU U nepeBez{I/ITe IIOCJIE€A0BATCIIbHO HA pYCCKI/Iﬁ S3BIK.
https://www.megatv.com/etvshows/413068/mega-gegonota-se-1-2314/

Kpurepuii oueHKH yCTHOr0 nmepeBojaa

Kpurepuu onieHnBaHus:

1.ceMaHTHYECKas CBSI3HOCTh TEKCTa MEPEBOA
2. IOJIHOTA ¥ TOYHOCTH NIEpejaun COAEPIKAHUS
3. mepenayda MpeLU3NOHHOM JIEKCUKH

4.TeMn peun

OneHka «omauuno» CTaBUTCS, €CIIM BCE CMBICTIOBbIE OJIOKM MCXOHOTO BBICKA3bIBAaHUS
Nepeanbl JJOTUYHO U MOCJIEI0BATENbHO, TIOJIHO, 0e3 KaKuX MO0 MOoTepH 3HAYMMO
uH(pOpMalnH, TEMI peUr €CTECTBEHHBIN, O6e3 nmay3 u 3ameuieHuil. lonyckaercs He 6onee 1
CYMMapHOM MOJHOW OIIMOKH, KPOME CMBICTIOBOIA.

O1eHKa «xopouio» CTaBUTCS, €CIIM BCE CMBICIIOBBIE OJIOKH UCXOJIHOTO BBICKAa3bIBAHUS ME€pEIaHbI
JIOTUYHO U TOCIEN0BATENbHO, JOIYILEHbI HE3HAYUTEIIbHBIE ITPOIYCKU BTOPOCTEIIEHHOU
uH(OpMaINH, TpelU3uoHHast HH(POPMAIU COOTBETCTBYET UCXOJHOU, TEMIT peun


https://www.dw.com/de/12062021-langsam-gesprochene-nachrichten/a-57865527
https://www.economist.com/
https://www.megatv.com/etvshows/413068/mega-gegonota-se-1-2314/

€CTEeCTBEHHBIH, 0e3 may3 u 3ameieHnid. Jlomyckaercs He OoJiee 2 CyMMapHBIX OIIMOOK, B TOM
yucie He 6osiee 1 cMBICTIOBOM OIIHOKH.

O1eHKa «y0061emeopumenbHoy CTAaBUTCS, €CITH OCHOBHBIE CMBICIIOBBIE OJIOKH UCXOTHOTO
BBICKa3bIBAHUS TIEPEIaHbl, HO MPH 3TOM JOMYIIEHO 3HAYUTEIHHOE KOJIMUYECTBO MPOITYCKOB
BTOPOCTENICHHOH MH(pOpMAINY, UIMEIOTCSI HEKOTOPBIE HETOYHOCTH B Tepeiaue Npenu3nOHHOM
nH(OpMAaIUK, HECKOJIBLKO 3aMeJICHHBIN TEMTT peur, Hanmuue nays. Jlomyckaercs He 6omnee 20%
norepu nHPOpMaIKH, a TaKkKe He OoJiee 4 cyMMapHBIX OIIUOOK, B TOM 4HCIie He Ooiee 2
CMBICJIOBBIX OIIHOOK.

O1neHKa «Hey0061emeopumenbHoy CTAaBUTCS, €CIIA CMBICI UCXOIHOTO BBICKAa3bIBAHUS HCKAXKEH B
CBSI3U C ITOTEPEH HECKOJIBKUX CMBICIOBBIX OJIOKOB, JOOABICHUSIMH WIIH OITYIICHUSIMHA
BTOPOCTENICHHOH MH(pOpMAaIH, HE TIepeaHa I HCKaKeHa TPEeIU3NOHHAs HH(DOPMAIHs, TEMIT
peuu 3aMeJICHHBIH, ¢ OOJBIINM KOJMYECTBOM T1ay3 PEUYH 3aMeJICHHBIN, C OOJIBITUM
KOJIMYECTBOM T1aY3.

3K3aMeHaHI/IOHHbIe MaTepHaJIbl 11 l'lpOMC)KyTO‘lHOi;I aTrecranumu (3K3aMel—l)

7 cemecTp
HemMenxkuii 13bIK

MMHUCTEPCTBO HAYKH U BBICIIEI'O OBPASOBAHNS POCCUMCKO
OEJIEPALIN
(dhenepanbHOE TOCYIapCTBEHHOE OFOPKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHNE
BBICIIIETO 00pa30BaHM
«KYBAHCKHM I'OCYJAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»
(®I'bBOY BO «Ky6I'Y»)
DakynbTeT pOMAaHO-TEPMAHCKON (PHITOTIOTHH
Kadenpa nemenkoii ¢punonorun

Hanpasnenue noarotosku 45.03.01 ®unonorus
Hamnpasnennocts (mpoduis) 3apydexHas pumoaorus

Jducuunimnaa «I[IpakTHKYM 110 YCTHOMY M IMCbMEHHOMY NepeBoay (0CHOBHOM SI3bIK))
7 cemecTp

ACGAMEHANNOHHDBIN bUJIET Nel
1. Ubersetzen Sie den markierten Auszug eines wissenschaftlichen Beitrags.

2. Qbersetzen Sie den markierten Auszug einer Bedienungsanleitung.
3. Ubersetzen Sie den markierten Auszug eines Zeitungsartikels.

3aBenyromuii kadgenpoit FO.I1. Heuait

IIpuMep TEKCTOB HA MUCLMEHHbIN NEePeBoJ]
1. Ubersetzen Sie den markierten Auszug eines wissenschaftlichen Beitrags.
Text und sprachliches Handeln

Trotz der Trennung von Produktion und Rezeption verlieren Texte nicht ihren Zusammenhang
mit dem sprachlichen Handeln. Der Text ist Produkt und zugleich Vermittler des ihm



zugrundeliegenden  Sprecherhandelns, Vermittler in die zeitlich-rdumlich  getrennte
komplementére zweite Halfte der Sprechsituation hinein. Es ist nun genauer zu prifen, inwiefern
die Sprechakttheorie, als deren Hauptvertreter meist Austin und Searle genannt werden, fir die
Analyse der Textart Wissenschaftlicher Artikel nitzlich sein kann. Die wesentliche Leistung der
Sprechakttheorie besteht in der Entwicklung elementarer pragmatischer Kategorien und im
Versuch einer Typologie von Sprechakten (z.B. Austin 1962).

2. Ubersetzen Sie den markierten Auszug einer Bedienungsanleitung.

Verletzungsgefahr!

Die Waschmaschine hat ein hohes Gewicht. Seien Sie vorsichtig beim Anheben/Transport der
Waschmaschine, benutzen Sie Schutz-handschuhe.

Beim Anheben der Wasch-maschine an vorstehenden Bauteilen (z.B. Einflllfenster) kdnnen
die Bauteile abbrechen und Verletzungen verursachen. Heben Sie die Waschmaschine nicht an
vorstehen-den Bauteilen an

Beim Aufstutzen/Aufsetzen auf das gedffnete Einfullfenster kann die Waschmaschine kippen
und Verletzungen verursachen. Stitzen Sie sich nicht auf das ge6ffnete Einfillfenster.

Beim Eingreifen in die drehende Trommel kann es zu Verletzungen der Hande kommen. Fassen
Sie nicht in die drehende Trommel. Warten Sie, bis sich die Trommel nicht mehr dreht.

3. Ubersetzen Sie den markierten Auszug eines Zeitungsartikels.

Die Grlnenpolitikerin Tabea RORner kritisiert, dass das erst jetzt passiert. »Es ist ein
Armutszeugnis, dass nach 16 Monaten Coronapandemie noch immer keine spezifischen FFP2-
Masken fir Kinder auf dem Markt verfligbar sind. Kinder sind keine kleinen Erwachsenen, daher
erschuttert es, dass es keine ausreichende Forschung und Entwicklung auf diesem Gebiet gibt,
sagte sie.

Kritik von den Griinen

Die FFP2-Maskenpflicht in Schulen sei zwar aufgehoben worden, viele Kinder triigen aber in
Bus und Bahn die auf Erwachsene ausgerichteten Masken. »Es ist unverantwortlich, dass die
Bundesregierung angesichts der schon so lange anhaltenden pandemischen Lage nicht friiher
tatig geworden ist.« Beim gezielten Schutz der Kinder habe die Bundesregierung versagt.

@®paHny3CcKUil A3bIK

MUHUCTEPCTBO HAYKMU U BBICIIEI'O OEPA3SOBAHNS POCCUMCKON
®EJIEPALINU
(benepanbHOE TOCYIapCTBEHHOE OIOIKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEKICHHE
BBICHICTO O6paSOBaHI/I}I
«KYBAHCKUM T'OCYIAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «Kyol'Y»)
dakynbTeT pOMaHO-TePMaHCKON (PUIIOJIOTUI
Kadenpa ppanuysckoit ¢punongoruu

Hanpasnenue noarorosku 45.03.01 ®dunonorus
Hanpasnennocts (npoduis) 3apyOexxHas Guiioiorus

Jucnumiauna «[IpakTHKYM 10 YCTHOMY H MHCHMEHHOMY NepeBoay (OCHOBHOIi A3bIK)»
7 cemecTp



DK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

1. Traduisez le texte du commentaire sportif
2. Traduisez la consigne
3.Traduisez le texte publicitaire

3aBemyronuii kageapoi T.M.I'pymeBckast

HpuMep TEKCTAa HA HHCLMeHHLIﬁ nepeBon C (l)paHllyCiCKOl"O f13bIKa
Traduisez le texte en russe:

En dépit de quelques difficultés ( telles que le désaccord des projets des livraisons et des
ventes des voitures aussi que des pieces de rechange, I'absence du dialogue constructif avec les
managers régionaux et autres), nos positions dans de divers classements et des compétitions
s’améliorent toujours et nous disposons d’ un grand potentiel et d’un désir incontestable de
continuer la coopeération dans le cadre de I'accord renouvelé de Dealer en 2020.

AHIJINHACKHHA A3BIK

MUHHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICILIEI'O OBPA3SOBAHUS POCCUHCKOM
OEJIEPALINUN
(dhenepanbHOE TOCYIapCTBEHHOE OFOKETHOE 00pa30BaTEIIbHOE YUPEIKICHNE
BBICIIIETO 00pa30BaHM
«KYBAHCKHM T'OCYJIAPCTBEHHBI YVHUBEPCUTET»
(®I'bBOY BO «Kyo6I'Y»)
®dakynbTeT pOMaHO-TEPMaHCKOU (UITOJIOTUI
Kadenpa anrmmiickoit ¢punonoruu

Hanpasnenue noarotosku 45.03.01 ®unonorus
Hampasnennocts (mpoduis) 3apybOexHast GUIoIoTHs

Jucuuniauna «[IpakTHKYM 10 YCTHOMY H MUCbMEHHOMY IepeBoay (OCHOBHOI A3bIK)»
7 cemecTp

2K3AMEHAIIMOHHDBIN BUJET Nel
1. TIucbMeHHBIN epeBo]] ayTEHTUYHOTO aHTIIMICKOTO TeKCTa Ha PYCCKUH SI3BIK.
2. YcTHBII nepeBo MyOIUIIMCTUYECKOTO TEKCTA C aHTIIMMCKOTO SI3bIKa HA PYCCKHM.

3. YcrHbIM IepeBo g HY6HI/ILII/ICTI/I‘{eCKOFO TCEKCTA C PYCCKOT'O A3bIKa Ha AQHTTIMHACKUH.

3aBeayromuii kagenpoit A.B. 3unbkoBcKas

IIpumep 3K3aMeHAUMOHHBIX 3aJaHUI

1. [TuceMeHHbIH NEepeBOJ AYTCHTUYHOTI'O aHT. JIMMCKOI'0 TEKCTa Ha pyCCKI/Iﬁ SA3BIK.



End of Generation ZZZ

Before 1800 no country in the world had an average life expectancy at birth beyond 40.
Today there is not a country that does not. Since 1900, more years have been added to human
life than in the rest of history combined, initially by reducing child mortality and lately by
stretching lifespans. Longevity is one of humanity’s great accomplishments.

Yet it is seen as one of society’s great headaches. The problem lies in the increasing
dependency of the old on the young. By 2100, the ratio of 65-plussers to “working-age” people
will triple. As the world greys, growth, tax revenues and workforces will decline while spending
on pensions and health care will increase. So, at least, goes the orthodoxy.

Doom-mongers tend to miss a bigger point, however. Those extra years of life are
predominantly healthy ones. Five of the additional six years that a British boy born in 2015 can
expect to live, compared with one born in 1990, will be healthy, according to the Institute for
Health Metrics and Evaluation, at the University of Washington. Too many governments and
firms fail to recognise this fact, instead lumping all the extra years in the damning category of 65
and over. This binary way of thinking, seeing retirement as a cliff edge over which workers and
consumers suddenly tumble, bears little relation to the real world. It also encourages
unimaginative policy, whereby the retirement age is occasionally moved as lifespans lengthen.

A more radical approach would start by acknowledging that, in the rich world at least,
many of the old are still young. As this week’s special report argues, they want to work, but
more flexibly. They want to spend money, too. In western Europe the over-60s will account for
59% of consumption growth in cities between now and 2030, says McKinsey, a consultancy.

2. YCTHBIN TIepeBoT MyOTUITMCTHYECKOTO TEKCTa C PYCCKOTO SI3bIKa Ha aHTJIMHUCKUH.

O 3amyxecTBe OHa MojayMmala JIMIIb OJHaX/bl. Peub 11a o cTpajaroneM peBMaTu3MOM
BJIOBIIE CPEHUX JIET C TpeMs AeTbMHU, Ipodeccope XUMHUH, OUeHb 00pa30BaHHOM M CHUCKABILIEM
3aciy>)KeHHBIM 1MO4ET. OKOJI0 Mecsiia OHA YyBCTBOBaJIa ce0s Bi0OIeHHOM. Eil mpencTaBisiocs,
KaK OHa TOCBATHT €My »U3Hb, OyIeT pacTtupaTh OOJIbHOE JIEBOE IIJIEY0 U pacd€chiBaTh
KUBOTIMCHYIO cefierolnyto mesemopy. K cuacteio, crapmias 104b npodeccopa okazanach JOBKOU
JeBUIIEH, WK OH caM, COUTBII ¢ TOJIKY 000’KaHHEM MOJIOJIOW U KPacUBOM JNEBYIIKH, IMOBEN ceOs
ryno. Ho 3a wuCKiIoueHHeM JTOro eIUHCTBEHHOTO 3IMH30Ja €W  ynalnoch JOCTUYb
JBALIATUTPEXJIETHEr0 Bo3pacTa 0e3 cepieyHbIX paH.

3. YcTHbIN niepeBo MyOIUIIMCTUYECKOTO TEKCTa C aHTJIMIICKOTO sI3bIKa Ha PYCCKHI.

The age of criminal responsibility in Britain is 10 (except in Scotland where it is 8).
Children between the ages of 10 and 17 usually appear before a juvenile Court, where it is
decided whether the child should continue to live within the family, subject to supervision, or
whether they should be taken into local authority care (with foster parents or in a community
home). Britain has a serious problem with young offenders, who commit seven million crimes a
year. Very few young offenders are caught. The peak age for committing crime is 15. One in
four criminal offences is committed by teenagers under 16. By that age crime is already a
lifestyle for many.

HoBorpeueckuii si3bIK

MUHUCTEPCTBO HAVKHU U1 BBICIIET'O OBPA3OBAHN S POCCUMCKOM
®OEJIEPALINN
(bezlepanLHoe rocyaapCTBCHHOC 6IOII>K6THOC 06pa30BaTCJIBHOC YUIpCIKIACHUC
_  BBICIIETO 00pa3oBaHMg
«KYBAHCKUM T'OCYIAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «Kyol'Y»)



@DakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKON (DUIIOJIOTUI
Kadenpa HoBorpeueckoii punonoruu

Hanpasnenue noarorosku 45.03.01 ®@unonorus
Hampasnennocts (poduis) 3apybdexHas Qriioiorus

Jducuunimnaa «IIpakTHKYM 10 YCTHOMY M IMCbMEHHOMY IepeBoAYy (0CHOBHOI SI3bIK)»
7 cemecTp

DK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

1. Metagpdote 10 andOGTACHO AtO TO EMGTLOVIKO ApOpo.
2. Metoppdote T0 amdGmacH oo TO £YYEPIO0 0dNYIDV.
3. Metagpdote to andomacua ond to dpbpo g epnuepidag.

N.o. 3aBenyromero kadenpoit I'.B. Peapko

IIpuMep TEKCTOB HA MUCbMEHHBIH MEepeBo]

OYAAO OAHT'TON I'TA TO XPHETH

Evocilerg

H ypnon tov evdcikvuton 6e mOvoug apbpmdoemv, Hoikovg TOVovs, VELPULYiES, TOVOKEPAAOLG,
TovHO0VTO, TOVOLS TEPLOO0V, TVPETOd. [TpoTIdTon 6e ATopa To OOl TPEMEL VA, ATOPEVYOVV TN
MM akeTVAOGUMKVAIKOD 0E£0G (VITEPELAIGONGIN GTO OKETVAOGAAKVLAIKO 0ED, BPoyyiko
doBpa., dtTapoyés TG TNKTIKOTNTAG, I0TOPIKO TEMTIKOV EAKOVGS, TONd1d LLE KIVOUVO OVOTTOEEMG
ouvdpopov Reye).

Avtevoeigelg

YrepevaioOnoio otV TOPAKETAUOAN 1 GE KATO10 A0 TOL GUGTATIKA TOV TPoidvToG. Bapeld
NTOTIKY KO VEQPIKT OVETAPKELN. X& VEQPIKEG MO1boels (Lovo ta avaPpdlovta diokia)

8 cemecTp
HeMmenxmnii si3bIK

MUHUCTEPCTBO HAYKMU U BBICILIEI'O OBPA3OBAHUS POCCUNCKON
®EJIEPALINN
(benepanbHOE TOCYIapCTBEHHOE OIOIKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEKICHHE
BBICHICTO O6paBOBaHI/I}I
«KYBAHCKUM T'OCYJAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «Kyol'Y»)
dakynbTeT pOMaHO-TePMaHCKON (PUIIOJIOTUI
Kadenpa nemernkoit punonorun

Hanpasnenue noarorosku 45.03.01 ®dunonorus
Hanpasnennocts (npoduis) 3apyOerxxHas Gpuioorus

Jucnumiauna «[IpakTHKYM 10 YCTHOMY H MUCHMEHHOMY NepeBoay (OCHOBHOI A3bIK)»
8 cemecTp

DK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel



1. Horen Sie eine Nachricht und Gibersetzen Sie sie ins Russische.
2. Dolmetschen Sie den Auszug aus einem Interview.
3. Ubersetzen Sie den markierten Auszug eines Zeitungsartikels.

3aBeayronuii kageapoi 1O.I1. Heuaii

HpnMep IK3AaMCHAIIUOHHbBIX 3a)131m171
1. Horen Sie eine Nachricht und Ubersetzen Sie sie ins Russische.

https://www.dw.com/de/19062021-langsam-gesprochene-nachrichten/a-57963772

2. Dolmetschen Sie den Auszug aus einem Interview.

https://www.dw.com/de/interview-christoph-heubner-wir-sind-immer-gef%C3%A4hrdet/av-
47253812

3. Ubersetzen Sie den markierten Auszug eines Zeitungsartikels.

Einen Monat vor Beginn der Olympischen Spiele in Tokio gibt es den ersten Coronafall unter
einreisenden Athleten. Wie die japanische Regierung bekannt gab, wurde ein Mitglied des
Olympiateams aus Uganda bei seiner Ankunft am internationalen Flughafen Narita nahe Tokio
positiv auf das Virus getestet und an der Einreise gehindert.

Das Team aus Uganda, das an den Box-, Gewichtheber- und Schwimmwettbewerben teilnimmt,
ist die zweite Gruppe aus dem Ausland nach dem Softball-Frauenteam aus Australien, das zu
Spielen anreiste.

Athlet hatte vor Abreise negativen Testbescheid

Der namentlich nicht genannte Athlet aus Uganda sei so wie seine Teamkollegen geimpft und
habe wie vorgeschrieben einen negativen Testbescheid innerhalb von 72 Stunden vor der
Abreise nach Japan vorgelegt, berichtete die japanische Nachrichtenagentur Kyodo.

Der Birgermeister von lzumisano, Hiroyasu Chiyomatsu, erklarte, man werde die ibrigen acht
angereisten Teammitglieder bitten, vorerst nicht zu trainieren und sich taglich auf das
Coronavirus testen zu lassen. Die Abreise der Mannschaft aus Uganda hatte sich um drei Tage
verzdgert, da die Infektionszahlen in dem afrikanischen Land gestiegen waren.

DpaHy3CcKHi A3bIK

MUWHUCTEPCTBO HAYKMU U BBICILIEI'O OBPA3OBAHNS POCCUNCKON
®EJEPALINN
(benepanbHOE TOCYIapPCTBEHHOE OOIKETHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEKICHHE
BBLICIIICTO 06p330BaHI/I${
«KYBAHCKUM T'OCYJAPCTBEHHBIN YHUBEPCUTET»
(®I'BOY BO «Kyol'Y»)
dakynbTeT pOMaHO-TEPMaHCKON (PUIIOJIOTUI
Kadenpa ppanmysckoit ¢punonsoruu

Hanpagsnenue noarorosku 45.03.01 ®unonorus


https://www.dw.com/de/19062021-langsam-gesprochene-nachrichten/a-57963772
https://www.dw.com/de/interview-christoph-heubner-wir-sind-immer-gef%C3%A4hrdet/av-47253812
https://www.dw.com/de/interview-christoph-heubner-wir-sind-immer-gef%C3%A4hrdet/av-47253812

Hampasnennocts (mipoduis) 3apyOexHas Qriioiorus

Jucunniuna «[IpakTHKyM 10 yCTHOMY W IECbMEHHOMY NepeBoAY (OCHOBHOI SI3BIK)»
8 cemecTp

DK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

1. Ecoutez le texte et traduisez-le en russe
2. Ecoutez le texte et traduisez-le en russe
3.Traduisez le texte publicitaire

3aBenyromuii kadenpoit T.M.I'pymeBckas

HpnMep IK3AMECHAIIMOHHbIX 3a)131mi71
1. Ecoutez le texte et traduisez-le en russe
https://onechai.fr/ paris-moscou-premiere-etape-de-mon-voyage-en-train-vers-la-chine

2. Ecoutez le texte et traduisez-le en russe
https://WWW.vallespir-tourisme. fr/wp-content/uploads/le-petit-quide-2017-impression.pdf

3. Traduisez le texte publicitaire

La génétique est-ce le mal ou le bien pour le genre humain?

Tres fertile aux nouveautés différentes le vingtieme siecle a fait apparaitre les sciences telles que la
génétique dont les progres engendrent actuellement des discussions animées.

Pour l'opinion publique les recherches dans le domaine de la science genétique représentent un vif
intérét et en méme temps suscitent de I'inquétude. On souligne ainsi le double réle de la génétique;
positif comme négatif. D'une part les progreés de la science en question ouvrent de grandes
perspectives pour la médecine: ils permettent de traiter les maladies considérées comme
inguerissables.

Mais d'autres part les résultats de la génétique sont dangereux car ils peuvent entrainer des
conséquences, trés graves pour le genre humain. Tout d'abord on court le risque d'obtenir des
animaux clonés, des plantes et des produits avec des modifications génétiques. Le clonage des
enfants et la sélection des embryons utilisés dans le but de créer une race idéale menacent
également la population du monde, d'autant plus que I'histoire a déja affronté un quelque sorte et
phénomene terrible appelé «eugénisme». D' autres risques résident dans la discrimination entre les
gens qui peuvent subir les testes génétiques au moment de s'embaucher. L'objectif principal de tels
mesures consiste a révéler si le candidat est disposé a des maladies ce qui transgresse la
confidentialité de I'information génétique de chaque individuel.

Alors les dérapages a éviter sont nombreux d'ou vient la nécessité de réglementer ce domaine des
connaissance scientifiques. Cela évoque l'objet de la Déclaration universelle élaborée par
'UNESCO qui veille au développement de la génétique.

AHIIMHACKUHA A3BIK

MUHHUCTEPCTBO HAYKHU U BBICIIET'O OBPA3OBAHMSI POCCUCKOM
®EJIEPALIAN
(bezlepanLHoe rocyaapCTBCHHOC 6IOII)KCTHOC 06p8.30BaTCJ'IBHOe YUIpCIKIACHUC

_ BbICLIEro 0Opa3oBaHus
«KYBAHCKUU I'OCYAAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET»


https://onechai.fr/
https://www.vallespir-tourisme.fr/wp-content/uploads/le-petit-guide-2017-impression.pdf

(®I'BOY BO «Ky6I'Y»)
DakynbTeT pOMaHO-TEPMAHCKON (DUIIOJIOTUI
Kadenpa anrnmiickoii punonorun

Hanpasnenue noarorosku 45.03.01 dunonorus
HampasiiennocTs (ipoduis) 3apydexkHas QriioIorus

Jucuunimnna «IIpakTHKyM 110 yCTHOMY M IMCbMEHHOMY IepeBoay (OCHOBHOM A3BIK)»
8 cemecTp

DK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel

=

[InceMeHHBIN TepeBO] AayTEHTUYHOTO aHTJIMHACKOTO TEKCTa Ha PYCCKUM SI3BIK.
2. YCTHBII TepeBOJ] C JINCTA MyOIUIIUCTUYECKOTO TEKCTa C AHTJIMUCKOTO s3bIKAa Ha
PYCCKUI.
3. VYcTHBIN nepeBoj ¢ JUCTA MyOIMIIMCTHYECKOTO TEKCTa C PYCCKOTO SI3bIKa Ha
AHTJIMHACKU .
3aBenyromuit kadenpoit A.B. 3uHBKOBCKas

IIpumep 3K3aMeHAMOHHBIX 3aIaHUI

1. ITucpmMeHHBIN ePeBO] ayTEHTUYHOTO aHTJIMMCKOTO TEKCTa Ha PYCCKUM S3bIK.
Not great, again

JUST as Americans headed home for the year-end holidays, the Centres for Disease
Control and Prevention (CDC) issued its annual report on mortality—which had no news to
celebrate. According to the report, published on December 21st, life expectancy in America fell
in 2016, for the second year in a row. An American baby born in 2016 can expect to live on
average 78.6 years, down from 78.9 in 2014. The last time life expectancy was lower than in the
preceding year was in 1993. The last time it fell for two consecutive years was in 1962-63.

Other statistics suggest that this alarming trend is caused by the epidemic of addiction to
opioids, which is becoming deadlier. Drug overdoses claimed more than 63,000 lives in 2016.
Two-thirds of these deaths were caused by opioids, including potent synthetic drugs such as
fentanyl and tramadol, which are easier to overdo by accident and are becoming more popular
among illegal drug users.

According to the CDC, the leading causes of death in 2016 remained heart disease and
cancer. But a category called “unintentional injuries”, which includes drug overdoses, climbed to
third place—from fourth place in 2015 and fifth place in 2012. Although unintentional injuries
caused just 6% of deaths in 2016, they claim mostly people in the prime of their lives. A young
person’s death cuts average life expectancy by more than the death of an older person.

The steepest rise in mortality was among 25- to 34-year-olds. In that age group deaths per
100,000 people from any cause increased by 11% from 2015 to 2016. Mortality from drug
overdoses in the same age group shot up by 50% from 2014 to 2016.

At the same time, the decrease in mortality from heart disease and cancer—which has
been a chief driver of the steady increase in life expectancy—nhas begun to level off. As a result,
further increases in overdose deaths would probably push life expectancy down again. A decline
for three straight years was last seen in America a century ago, when the Spanish flu pandemic
ravaged the world.

This outcome seems likely. According to CDC officials, provisional data for the first half
of 2017 suggest that overdose deaths continued to rise. Foot-dragging by President Donald
Trump’s administration has not helped matters. On the campaign trail in 2016, Mr Trump
promised to take on the opioid epidemic as a priority. So far, his administration has not produced



a plan or appointed a “drug tsar” to oversee a strategy to curb addiction. Nor has it asked
Congress to allocate the billions of dollars needed to treat the estimated 2m people hooked on
opioids. The national Public Health Emergency Fund has just $57,000 on hand, because it has
not been replenished for years. States and local authorities are setting up addiction-treatment
services. But without new money from federal sources, their efforts will buckle under the weight
of the problem.

A continued decline in life expectancy would leave America trailing even farther behind
other rich countries. Lives in America are already two years shorter than the average in the
OECD group of 35 rich and soon-to-be-rich countries: life expectancy is closer to Costa Rica’s
and Turkey’s than to that of Britain, France and Germany. If the administration cannot reverse
this then—at least when it comes to longevity in the Western world—its policy might be
described as America Last.

2. YCTHBIN TIEPEBO/I C JIMCTA IMyOIHIMCTHYECKOTO TEKCTA C aHTJIMHACKOTO SI3bIKa Ha PYCCKUU.

In order that people may be happy in their work, these three things are needed: they must
be fit for it; they must not do top much of it; and they must have a sense of success in it. As a
teacher there's a lot that you can do to ease the stresses felt by your pupils. Simply being
receptive and listening to their concerns is a huge help, but there are a few factors to be aware of
should a pupil confide in you. 1) Listening and counselling are crucial roles of teachers as tutors.
Knowing how to listen is an essential skill. Pupils may simply want to tell you what's going on in
their lives without you ‘problem solving' or attempting to make changes. At other times,
however, they may need you to act in their defence and take control of a situation. Knowing the
difference is key. 2) Trust is perhaps the most significant dimension of any interaction between a
pupil and their teacher. Children must know that there's nothing they can tell you that will shock
or faze you. Whatever the issue, you need to be able to 'hold" it for them until they can find a way
of dealing with it, invariably with your help.

3. YCcTHBIN IEPEeBOJI € JINCTA MyOJUIIUCTUYECKOTO TEKCTA C PYCCKOTO SI3bIKA HA aHTJIMACKHUH.

OTKpBITHE YHHBEPCHTETa TPETHEro BO3pAacTa COCTOMTCS Ha 0a3e BOPOHEKCKON
oubmuotekun Ne 24 29 centsa6ps. Kak coobmmnu koppecnonaenty MA «Boponex-Menna»
YYaCTHHKH MPOEKTa, B CTPYKTYPY 3TOI OpraHu3aluu BOHIYT KPYXKKH, KIyObl, JIEKTOPHH,
KOTOpPBIE HPENOCTaBAT KYJIbTYpHO-0Opa30BaTeIbHBIC YCIYTH sl NPEACTABUTEICH CTapILIero
MOKOJICHHSI. YHHMBEPCUTET TPETHETO BO3pacTa CO3JAaeTCs JUIS aKTHBHOW YacTH IEHCHOHEPOB,
KOTOphIe JMOO CaMH XOTAT MPOJOJDKHTH 0Opa3oBaHWe, JIMOO JKENAIOT IEIUTHCS CBOUMH
3HAHUAMHU C MOJIOJBIM TIOKOJICHHEM. DTa CTPYKTypa TaKKe IMOMOKET MEHCHOHEpaM IOJIyYHTh
JONOJHUTEIbHOE 00pa3oBaHie, KOTOPOE IMO3BOJIHUT OCTABAThCs AKTUBHBIMU WICHAMHU OOIIECTBa.
[Tpeanonaraercs, 4To 0OydeHHE OyIET OCYIECTBIATHCS Ha 0a3e MPeAbIIyIINX CIeIHAIBHOCTEH,
a M0 OKOHYAHWHM TPOUIEIINE ONpPEACTICHHBIH Kypc IMOJydaT cepTU(UKAT, NAIOIIUil MpaBo Ha
BEJICHHE TOT0 WJIM MHOTO BUJA AEATEIIBHOCTU. DTO TAKXKE IMO3BOJIUT MPEACTABUTEINSAM CTApPILEro
MIOKOJIHUS HAlTH CBOE€ MECTO B M3MEHHUBIIMXCS peanusx. B co3iaHuM Takoro HOBOIO
00pa30BaTENILHOTO YUYPEKICHUS HMCIOJIb30BAJICS OMNBIT MPUOANTUHCKUX TOCYAApCTB, a TaKKe
psna peruonHoB Poccun (IlckoBckoit, HoBocuOupckoit obnacreit), rae yxxe BHeJApeHa 1mo1o0Has
npaktuka. Ilo marepuanam HMA «Boponex-Menua» OTKpbITHE YHHUBEPCUTETa TPETHETO
BO3pacTa COCTOUTCS Ha 0a3e BOPOHEKCKOM aHTTTMHCKON (DUII0JIOTHI
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SK3AMEHAIIMOHHBIN BUJIET Nel
1. Axovote T0 andoTAGHO ad TO KEILEVO KOl LETAPPAOTE GTU POGIKAL.
2. Epunvevote 10 amdoTaco Tov dEATION KopoD.

3. Metagpdote to andomacuo omd 10 apdpo g epnuepidag.

N.o. 3aBenyromero kadenpoit I'.B. Peapko

IIpuMep 3K3aMeHALIMOHHBIX 3aaHUI 110 HOBOTPEYECKOMY A3BIKY

1. Axo¥ote 10 andoTacHO 0O TO KEILEVO KO LETAPPAGTE GTA POCIKAL.

https://www.megatv.com/etvshows/413068/mega-gegonota-se-1-2314/

2. Epunvedote 10 amdomoco Tov 0eATion Kopo.

https://www.protothema.gr/greece/article/1112816/kairos-vathmiaia-veltiosi-apo-paraskeui-
iliofaneia-to-savvatokuriako/

3. Metagpdote 10 andoracuo omd To Aphpo TG ePnuUePIdC.

Yrapyet éva dwpedv Kot eAedBepo TPog ypnom «edppoko» mov umopel vo Pondncer o
Oepancio TOAGOV TaONoce®V Kot PdMoTa Yopic TapevéPYEles, T0 omoio dev givol AAA0 omd 1O
poord poc. EAdte va avaxoivyovpe poali tovg tpdmovg mov pmopodpe vo enmeeAnfodue on’
avt6.0 TPOTOC MOV CKEPTOUAOTE Kol VIOOOLUE GYETIKA HE TNV WIPIKY OYy®YN UTOPEl va
EMNPEACEOPUCTIKA TO TMOG AvTWOPE TO GO pog. Avtd umopet va axovyetal moapatpofnyurévo,
aAMG ovpeova pe 6co yvopifovpe Yoo T0 ovopevo TV yevdoapudkov (ta Aeydueva
placebo), sivar moAd mOavo M epydywon Tov acbevh va pmopel vo kavel oo ydmio vo
evepynoovy. O 1pdmMog MOV CKEPTOLAGTE KOl VIOOOVUE GYETIKO UE TNV OTPIKN OYWYT 7OV
axoAovBovpe pUmopel va emNpedoel OPACTIKE TO TAS AVTIOPE TO GO LLOG.

AmAé kon pdvo motedovtog Ot pia aymyn Oa Bedtidoel v vyela poag, pmopet va mopodotn el
N emBoun enidpact, aKOLA KL av 1 ay®y”n ivol adpovig —OTms, ag TOVLE, va yamt {dyapng 1
po éveon @uooroywkov opov. o o evpeio ykapo mobnoeov, omd kotdbAwm péxpt
[Tapxivoov, octeoaphpitida kot TOALATAY] GKANPLVOT, £ivol SWMIGTOUEVO TG 1 EXOPACT TOV
YELOOPAPUAK®Y deV glval EOVTAGTIKN. AoKIUES Exovv deiet petpioeg ahdayes OTmG S0k
TOV TOVGITOVOV, YOUNAOTEPN Tieon 1N KOPOWKO PLOUO KOl EVIGYVON TOL OVOGOTOWTIKOV,
Olaegaptdpevo amd TG TENONGELS TOv achevr. AT’ v AN, TIGTEVOVTOS OTL £VOL PAPLLOKO
&xer emProfeic mapevépyeleg pumopel mpaypotikd vo o kdver vo vroeépels. To @avopevo
nocebo, 6nmg eival yvmotd, umopel 0KOLO Kot VoL GKOTOGEL.


https://www.megatv.com/etvshows/413068/mega-gegonota-se-1-2314/
https://www.protothema.gr/greece/article/1112816/kairos-vathmiaia-veltiosi-apo-paraskeui-iliofaneia-to-savvatokuriako/
https://www.protothema.gr/greece/article/1112816/kairos-vathmiaia-veltiosi-apo-paraskeui-iliofaneia-to-savvatokuriako/

Kpurtepuu oneHuBaHus pe3yibTaTOB 00yUeHUsI
Onenka Kpurepuu onieHuBaHMsI 110 SK3aMEHY
OLICHKY «OTJIMYHO» 3aCIIY)KMBA€T CTYAEHT, OTBET KOTOPOTO OTPAXKAET
BBICOKMI YpPOBEHb BJIAJICHUS IPAKTHUKOM IepeBoja; CTYACHT BIAJEET

Beicokuit
YPOBEHD «5» pueMaMH MepeBoaa QYHKIIMOHAIBHO 3HAYMMBIX TEKCTOB; COJIEpKAHHE
(oTiHuHO) OpWriHana — NEpefaHo  ajeKBaTHO M MOJNHO,  COXPAHCHBI
KOMMYHHKATHBHO-TIParMaTHYECKUI MOTEHIIMAT U CTHJICBBIC YEPTHI, HE
HapyIIeHBI HOPMBI IEPEBOISIIETO SI3BIKA.
Cpennmii OIICHKY «XOpOIIO»  3aciHyXHBAeT CTYACHT, JIEMOHCTPHUPYIOLIHA
YPOBEHB «4» XOPOIINE HABBIKH MPAKTHYECKOTO MepeBoaa. B comepkaHuy TOMyIIEeHBI
(xopomio) HE 3HAYNTENbHbIC HAPYIICHUSI HOPM MEPEBOISIIETO S3bIKA.
Jormyckaetcst 2-3 OMHOKH.
OIICHKY «YJOBJETBOPHUTEIBHO» 3aCIy)XHBAeT CTYACHT, HWMEIOIIHN
Toporossiii npoOenbl B 00JJaCTM WMHOCTPAHHOTO $3bIKA, KOTOpBIE 3aTPyJHSIOT B
yPOBEHb <3 MOJIHOM 00BbeME W Ha BHICOKOM YPOBHE JEMOHCTPHUPOBATH HABBIKU U
(yIOBETBOPHTE yYMEHUS B MpakTHYeckoM nepeBojie. ConepkaHue OpuruHaiia nepeaano
1bHO) HE TIOJTHOCThI0. OTMEYaeTcsi HEKOTOPOE UCKaKEHHE

KOMMYHHKaTHUBHO-TIParMaTUYeCKOro MOTEHIMala M CTUJIEBBIX 4YepT,
JOTIYILIEHbI HApYLICHUS

nepeBosAuIero s3bika. Jomyckaercs 4-5 ommooK.

OLICHKY «HEYAOBJIETBOPUTEIBHO» 3aCIIy’KUBAaeT CTYJIEHT, YPOBEHb
TEOPETUYECKON M IMPAKTUYECKOW SI3bIKOBOM IOJATOTOBKH KOTOPOTO HE
MuHUManbHBIM | TO3BOJIIET B JOCTaTOYHOW CTENEHH OCBOMTH METOABI M IPHEMBI

YPOBEHb «2» MepeBoJia pa3jIMYHBIX THUIIOB TEKCTa, B 3HAYUTEIBHON CTEIICHH
(HEyHOBIIETBOPU | 3aTpPyAHSACT IOHUMAHWE, TMPEMATCTBYS  OBIAJCHUIO  OCHOBaMH
TEJIBHO) npakTudeckoro rmnepeoga. CopaepikaHue OpHUTHHANA TEPEdaHo He

a/IeKBaTHO, HapyIIeHbl HOPMBI MEPEBOAIIETO s3biKa. MMerorcs
CTHJINCTUYECKHE OMIMOKH B IEPEBO/IE.

OueHouHbIE CpencTBa Uil WHBAIMAOB W JIMI] C OTPAaHMYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU
3JI0POBBS BEIOUPAIOTCS C YYETOM UX MHIUBHIYaTbHBIX CUX0()U3NIECKIX 0COOCHHOCTEH.

— mpu HEoOXOJMMOCTH HHBAIMIAM M JIMIAM C OTPAHMYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSMH
3JI0POBBS TIPEIOCTABIISAECTCS IOTIOTHUTEIFHOE BpeMs JJIsl TOJrOTOBKH OTBETA HA SK3aMEHE;

— IIpU MIPOBEJICHUHU MPOLEAYPhl OLICHUBAHUS PE3yIbTATOB OOYYECHUSI HHBAIMIOB U JIHII C
OTPaHMYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSMH 3/I0pOBbS IIPEAYyCMATPUBAETCS MCIOJIb30BAaHHE TEXHUYECKUX
CPEICTB, HEOOXOAMMBIX UM B CBSI3U C MX HHAWBUIYaTbHBIMU OCOOCHHOCTSIMH;

— TIpH HEOOXOAUMOCTH ISl O0YYAIOIIUXCS C OTPAaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMH 3/10POBbS
M HMHBAIMJOB TPOLENypa OICHUBAHUS pE3YIbTaTOB OOYYEHHs] IO JTUCHUIUIMHE MOXKET
IPOBOJMTHCS B HECKOJIBKO ITAIOB.

[Mpouenypa oneHnBaHHs PE3yIbTATOB OOyYEHUsS] MHBAIWAOB M JIUI] C OIPaHUYCHHBIMU
BO3MOJKHOCTSIMH 3/I0pOBBSl 10 JAUCLMIUIMHE (MOJIYJI0) NpeAycMaTpHBaeT MpeaoCTaBIeHUE
uHbopmanuu B (opmax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHHUSM HX 3/0POBbS M BOCHPUATHUS
UH(pOpMAaIIUHU:

JUist U1 ¢ HapyIIEHUsIMU 3pEHUS:

— B [I€4aTHOU (popMe yBETUUEHHBIM HIPH(PTOM,

— B (popMe PIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JUist U1 ¢ HapyLIeHUSIMU CITyXa!

— B [Ie4aTHOHU opme,

— B (hopMe 3IEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUist U1 ¢ HapyIIeHUsIMU ONIOPHO-JIBUTaTeNILHOTO armapara:

— B [le4aTHOHU popme,



— B (hopMe IEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA.
I[aHHBIﬁ NEpCUYCHb MOKET 6BITB KOHKPCTHU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHUHI'CHTA
00yJaronuxcs.

5. Ilepevenn y4yeOHOI JuTEpaTypbl, HHPOPMAIMOHHBIX PECYPCOB M TEXHOJIOT Ml

5.1. YueOHasi auteparypa
HeMmenkuii si3bIK

1. Ucakosa, JI. /1. IlepeBoxa nmpodeccuoHaibHO OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB HA HEMELIKOM
s3pike : yaeOnwuk / JI. 1. UcakoBa. — 5-e u3x., ctep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2016. — 96 ¢c. —
ISBN 978-5-9765-0714-2. — TekcT : aeKTpoHHBIH // JIaHb : 3IeKTpOHHO-OMOIMOTeYHAS
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/109551 (nata o6pamenus: 13.06.2021). —
PesxxumM nocTyma: uist aBTOpHU3. TTOJIb30BaTEINEH.

2. Jlatermes, JI. K. Texnosorus mepeBojia : y9eOHUK U MTPakTHKyM Juist By30B / JI. K.
Jlateimies, H. 1O. CeBepoBa. — 4-¢ uz ., nepepad. u non. — Mocksa : M3garenscto FOpaiit,
2021. — 263 ¢. — (Bricmee oopazoBanue). — ISBN 978-5-534-00493-9. — Tekcr :
anextporHslid // DbC FOpaiit [caitt]. — URL: https://urait.ru/bcode/468787 (nata oOparmenwus:
12.06.2021).

3. Coxkoios, C. B. Kypc Texandeckoro neperoja: Hemerkuii 361k / C. B. Coko0JioB ;
MoCKOBCKHH ITEJaroru4ecKuil rocy1apCcTBEHHbIA yHUBEPCUTET. — MockBa : MOCKOBCKHi
nefarornyeckuit rocyaapcrsennblii yausepcurer (MIITI'Y), 2016. — 112 c. : un. — Pexum
noctyna: o noamucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471263 (nata
obpamienus: 12.06.2021). — bubauorp. B ku. — ISBN 978-5-4263-0413-0. — Tekcr :
3IEKTPOHHBIMN.

4. YetsipkunHa U1.B. Tlocobue no nepeBoay u pedeprupoBaHUIO MyOTUITUCTUUECKUX
TEeKCTOB (Hemerkuii s3bIK). Kpacromap: [1pocsemenne-1O0r, 2016.

@®paHny3cKuil A3bIK

1. B.I.Tak, b.b. I'puropses. Teopust u nmpaktuka nepeoa. @paHIly3cKui s3bIK. — M.:
Wuremnext. -2000. http://dspace.bsu.edu.ru/handle/-francuzskiy-yazyk.htm

2. Cenpix, A.IL IlpakTuky™m 1o ABycTOpoHHEMY niepeBoay. PpaHIy3CKUil M pYCCKUU S3BIKU
: Yuebnoe nmocobue : Diexkrponnsiii pecype / A.Il. Cenpix, B.P. 'anunackaposa ; benl'Y.
- Bearopon, 2011. http://dspace.bsu.edu.ru/handle/123456789/1266

3. Muponoa, M.B. C60pHHK ynpa)KHEHUH N0 MPAKTHKE TUCHbMEHHOTO NIEPEeBO/IA:
(bpaniy3ckuii a3bIK : yaeOHoe nocodue / M.B. MuponoBa ; MunuctepcTBo 00pa3oBaHus
u Hayku Poccuiickoit denepanuu, GenepaabHoe rocy1apcTBEHHOE OIOKETHOE
o00pa3oBaTelIbHOE YUPEKIEHUE BHICIIEro MpohecCHOHATBLHOTO0 00pa30BaHus
«MOCKOBCKHI Me1arornyecKuii rocyaapcTBeHHbIN yHuBepcute. - M. : MIII'Y, 2016. -
112 c. - ISBN 978-5-4263-0365-2 ; To »xe [Dnekrponnsiii pecypc]. - URL:
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471002 (19.10.2017).

AHTJIMACKHN A3BIK
1. Karepmuna B.B., Jlumapesa T.®., Jlo3a B.M. English for senior students: yue6.
nocobue. — Kpacnogap: [Ipocsemienue-tor, 2013.

2. Mucyno E.A., bauenko W.B., BnosuueB A.B., MruaroBa C.A. IlucbMmeHHBIH
MEepeBOJl  CHENMaTbHBIX  TEKCTOB: ydyebHoe mocobue — M., @Dmunra, 2013r.-
https://e.lanbook.com/book/44166#book _name

3. Pabuesa DO.I'., CumopoBa JL.U. Teopus M mnpakTHKa MEpeBOAA: JEKCHUKO-

CEMaHTHYECKHEe BOMPOCHl: yueOHoe mocodue Kybanckuii roc. yH-T, Pak. poMaHO-TepMaHCKOMN
¢unonoruu 13a. 3-e, gom. u nepepad. -Kpacunonap: [[IpocBemenue-t0r], 2014


http://dspace.bsu.edu.ru/handle/-francuzskiy-yazyk.htm%20%20%20123456789/1266
http://dspace.bsu.edu.ru/handle/123456789/1266
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=471002
https://e.lanbook.com/book/44166#book_name
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1.

I'ap6osckuii, H. K. Teopust mepeBoja : y4eOHUK U MPAKTHUKYM JIsl aKaAeMUIECKOTO
OakanaBpuata / H. K. Tap6oBckuii. — 3-¢ u3g., ucnp. u gon. — M. : M3maTenbcTBo
HOpaiir, 2018. — 413 ¢. — (Cepus : bakanaBp. Axkagemudeckuii kypc). — ISBN 978-5-
9916-2598-https://www.biblio-online.ru/book/D96AE999-ECOD-45FD-8CAS-
FDF2BEBBF327

Kaywoing, Hovayiwme. Keipeva veogdinvikng Aoyoteyviag [Tekct] : I T'vuvaciov /
Movayiwmg Kaywing, Xpotva Ntovvi, Ocodmpa Mevrn . - ABnva : Ivotitovto
Teyvoroywog Ymoloyiotmv : Aoeavtog, 2015. - 251 s. :ill. - ISBN 978-960-06-2762-6.
Ymootupiktiko vAko kot mepthapfover ta Pl g A, B Avkewov oe ynoelokn
popon:noelako Xyoieo [Dnexrponnsiii pecypc] / Ymovpyeio IModewng, Aw Biov
Moabnong ka1 @pnokevpatov, EAAnvikn Anpokportia. - [EAAnvikn Anpokpatie] : [6. u.],
2016-2017. - 1 snextpon.ont. auck (DVD-ROM

5.2. NuTepHeT-pecypchl, B TOM YHCJIe COBpeMeHHbIe NpodeccuoHalbHble 0a3bl

JAHHbIX U HH(l)OpMaIII/IOHHbIe CIIPpaBOYHLIC CHCTEMbI

O© 00 NO O WN -

DJ1eKTPOHHO-0ubInoTeuHbIe cucteMbl (IBC):

1. DBC «IOPAWT» https://urait.ru/ 5
2. OBC «YHUBEPCUTETCKAA BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
3. OBC «JIAHDb» https://e.lanbook.com

. Pecypchol cBoOOIHOTO 10CTYNA:

. Kpocc-menuiinsiii mopran o I'epmanuu  https://www.deutschland.de/de

. HoBoctHoit mopTan https://www.dw.com/

. CrioBaps https://www.duden.de/woerterbuch

. CnpaBouHO-nH(popMaIMoHHbIH mopTan "Pycckuit s3e1k" http://gramota.ru/;

. Cniy:x0a TeMaTH4eCKMX TOJKOBBIX ciioBapeii http://www.glossary.ru/;

. CnoBapu u suimksioneuu http://dic.academic.ru/;

. Kpocc-meuiinsiii mopran o I'perun http://www.tovima.gr/

. HoBoctHoit mopran https://wwwe.star.gr/tv/my-star, https://www.alphatv.gr/

6. Meroanueckue YKa3aHUs Ui OOYYAKOIIMXCS MO OCBOCHHIO JUCIHUIJIMHBI

(MoayJis1)

HpI/I pa60Te C HHOA3BIYHBIMHU TCKCTaMU H€06XO,Z[I/IMO BBIITUChIBATh HOBBIC CJIOBa B

OTACIbHBIN CJIOBApb HWJIM 3aHOCHUTL B CICHUAJIBHBIC IPHUIIOKCHHA, COCTABJIATL JHArpaMMbl U
JICKCUYCCKHUEC KapThl CaAaMOCTOATCIIBHO U 110 06pa3uy, COCTAaBJIATH CIIMCKH KIIFOUYCBBIX Bpra)KeHHﬁ.

OCIIOM.

[Ipu nucbMEeHHOM IEepeBO/Ie TEKCTA MpeaaraeM UCIOIb30BaTh CIEAYIONINI alrOPUTM:

. [IpounTaiite TEKCT C L1EIbI0 TOHUMAHUS €r0 OCHOBHOTO COJIEPKaHUSI.

. Onpenenute ero >xanp wiu GyHKIMOHATBHBINA CTHIIb.

. Onpenenure BO3MOKHbBIE TPYAHOCTH NTEPEBOAA.

. IlepeBoinTh creayeT HE OTAENbHBIE CIOBA, & COJIEPKAHUE UIIU CMBICI MPEUIOKEHUS B

A WOWN -

. Onpenenurte eAMHULIBI IEPEBOIA.

. BeimoniHuTe uepHOBOIl IEpeBo/I.

. OcTaBbTe TIepeBO Ha HEKOTOPOE BPEMsI C TEM, YTOOBI OTPEAAKTHPOBATH €TO MO3THEE.
. OTpenaktupyiiTe mepeBo: yoeIuTech B TOUHOCTH MEPEBOIa U OTCYTCTBUH OTIEYATOK,
opdorpaduyecknx U rpaMMaTHIECKUX OIINOOK.

o0 ~N o Ol

I[J'IH YCHICIIHOTO BBIITOJIHCHHA YCTHOTO IEPCBOJA HCO6XOI[I/IMO CIKCAHCBHO CJIYIIATh

HOBOCTHBIC II€peaavu, MOAKACTbl, HHTCPBbIO HA PYCCKOM U HCMCIIKOM A3LIKC.


https://www.biblio-online.ru/book/D96AE999-EC0D-45FD-8CA5-FDF2BEBBF327
https://www.biblio-online.ru/book/D96AE999-EC0D-45FD-8CA5-FDF2BEBBF327
https://urait.ru/
http://www.biblioclub.ru/
https://e.lanbook.com/
https://www.deutschland.de/de
https://www.dw.com/
https://www.duden.de/woerterbuch
http://gramota.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://www.tovima.gr/
https://www.star.gr/tv/my-star
https://www.alphatv.gr/

B ocBoenun JUCHUIUIMHBI MHBAJIMJAMU W JIMaMU C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMHA
3I0pPOBbsI OOJIBIIIOE 3HAYEHUE HMMEET WHIWBHAyaJbHas ydeOHas pabora (KOHCYIbTAIMH) —
JOTIOJTHUTEIBHOE Pa3bsICHEHUE YUeOHOTO MaTepHana.

I/IH,Z[I/IBI/II[yaHBHbIC KOHCYJIbTAallUKM 10 HOPCAMETY ABJIAKOTCA  BaXKHBIM q)aKTOPOM,
CHOCO6CTBYIOHII/IM HHIANBUAYaJIU3allun 06yqu1/151 M YCTAHOBJICHHUIO BOCIIMTATCIIbHOT'O KOHTAKTa
MCXKAY MNOpCroaaBaTrCiicM U 06yqa10umMca HHBAJIMLJIOM MWJIKX JHMOOM C OIrpaHHU4YCHHBIMU
BO3MOKHOCTSAMMU 3O0POBbBA.

7. MarepuajibHO-TEXHHYECKOe o0ecrevyeHue mo TUCHUILINHE (MOIYJII0)

OcCHAIIEHHOCTE CHENHAIbHBIX
IMOMEIEHNH

HaumenoBanue cienpanbHBIX
MMOMEIIEHUH

HepequL JIMICH3UOHHOI'O
MporpaMMHOro obecrnieueHust

VYuebOHast ayauTOpUs ISt VYuebOHast Meberb, Wi-Fi, | Jor. Ne77-AD3®/223-03/2017 or

TIPOBEICHUS 3aHATHI MapkepHast jocka-lmr., HOytOyk, | 03.11.2017 Iloammcka na 2017-
CEeMUHAPCKOro TUIA, TEKYIIEro MIEPEHOCHOM MPOEKTOP 2018 y4eOHBIH roj Ha
KOHTPOJIIS ¥ TIPOMEKYTOUHOI nporpaMMHoe  OOecreueHne B
arrecraumu 350040 r. Kpacnoxap, paMKax TpOrpaMMbl  KOMITaHHU
yi1. CtaBpomnonbckas, 149 ay. Microsoft “Enrollment for
Ne356 Education  Solutions” JUTSt

KOMIIBIOTEPOB 1/1 CepBepOB

Kybarckoro rOCyIapCTBEHHOTO

YHUBEPCHUTETA U €r0 (DUIHATIOB.
Microsoft Office Professional Plus

Jor. Ne73-AD®/223-D3/2018
Coranienue Microsoft ESS
72569510 oT 06.11.2018

(TEKCTOBBII penakTop, TaOIMYHBINA
peNaKkTop, PEeaKkTop Mpe3eHTalui,
CYB/1, nononHUTEIbHbIC

Jnsa  caMmocTosITeNnbHOM  paboThl  OOy4aroUUXCs  MPEIyCMOTPEHBI  MOMEIIEHUS,
YKOMIUIEKTOBAHHBIE CIIEIUATU3UPOBAHHON MeOelblo, OCHAIICHHbIE KOMITbIOTEPHON TEXHUKOU C
BO3MOXHOCTBIO MOJKIIOUeHUs K ceTh «MHTepHeT» n olecreueHueM JI0CTyrna B JIEKTPOHHYIO
nH(OPMaLIMOHHO-00pa30BaTENIbHYIO Cpely YHUBEPCUTETA.

HaumeHnoBaHue noMelneHuin ajs OCHAIIIEHHOCT IOMEIEHN TS [lepeueHp NULIEH3MOHHOTO
CaMOCTOSATEIBHOM PabOThI CaMOCTOATEIBHON paboThI IPOrPaMMHOT0 00eCTICU CHUS
o0yJaromumxcs o0yJaromuxcs
[omemenue i camocTosiTeNbHONM | Mebenb: yueOHas MeOesb Hor. Ne77-AD®/223-®3/2017 or
pabotsl obyuarommxcs (unranbheii | Kommiekr — crmenmanmsuposantoi | 03.11.2017 Ilommmcka Ha 2017-
3an Hayunoit 6ubnmorexn) MeOeln: KOMITBIOTEPHBIE CTOJIBI 2018 y4eOHbIH rof Ha
Ob6opyznoBanue: KOMITbIOTEpHAs | IPOrpaMMHOE  ODOecliedeHue B
TEXHHKA C TOAKIIOYCHHWEM K | paMKaX MpPOrpaMMbl  KOMIIAHUH
HH(HOPMAIIHOHHO- Microsoft “Enrollment for
KOMM yHHUKAIIHOHHOH ceru | Education  Solutions” s
«VHTepHEeT» W IOCTYIOM B | KOMIIBIOTEPOB " cepBepoB
JNEeKTpOHHYI0  uH(popmaimonHo- | KybaHckoro TOCYJapCTBEHHOT O
00pa30BaTEIbHYIO cpeny | yHUBepcHUTeTa H €ro (QUIMaioB.
oOpasoBarenpHol  opranuszauuu, | Microsoft Office Professional Plus
BeO-KaMepsl, KOMMYHHUKaImoHHoe | Jlor. Ne73-AD®D/223-D3/2018
obopymnoBanue, obecreunBaroree | CornameHue Microsoft ESS
Joctym K ceth  wWHTepHeT | /2569510 oT 06.11.2018
(mpoBonHOE COEJITHEHNE 1 | (TEKCTOBBIA penaKkTop, TaOIUYHBIA
OecrpoBOIHOE ~ COCNMHEHWE IO | PEIaKTOp, PelaKTop Ipe3eHTaluil,
texaonoruu Wi-Fi) CYB/l, IOnOIHHATEIbHBIE
JInnrsuctrdeckas HaydHO- | Y4eOHas mebens, mpoektop-1 mr., | Jor. Ne77-AD®/223-03/2017 or
uccienoBaTenbekas — Jlaboparopus | skpan-1 T, nepconanbubie | 03.11.2017 Ioammcka va 2017-
350040 r. KpacHomap, yu. | KoMIblOTepsl ¢ joctynoMm kK cern | 2018 yaeOHBIN roft Ha




Craspomnonbckast, 149 ayn. 323

«WuTepHer» u  obecrieueHHEM
Jocryna B 3JIEKTPOHHYIO
“H(pOpMaIMOHHO-

00pa3oBaTeIbHYI0 cpeny
OpraHU3alIlH, HNEPEeHOCHOU

HOYTOYK, MapKepHas JIocka- 1 mr.

nporpaMMHOe  OOeclieyeHHe B
paMKax  TPOTrpaMMBI  KOMITAHUH
Microsoft “Enrollment for
Education  Solutions” ibit:
KOMIIBIOTEPOB u CepBEPOB
Ky6anckoro rOCYIapCTBEHHOT O

YHHUBEPCHTETA U €T0 (DHIIAAIIOB.
Microsoft Office Professional Plus
Jor. No73-ADD/223-D3/2018
Cornamenue Microsoft ESS
72569510 or

(5144 3]
(TEKCTOBBII penakTop, TaOIMYHBIN
pEeNaKkTop, PENaKTOp MPE3CHTAITHIA,
CVYB]I, nonoHUTEIbHBIS
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